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Március hó 24-én tartotta közgyű

lését a Takarékpénztárak és Bankok 
Egyesülete (TÉBE) Budapesté’ , az 
egyesület üléstermében. A közgyűlé
sen Hegedűs Lóránt, az egyesület el
nöke, köszöntötte Imrédy Béla pénz
ügyminisztert, kiemelve a magyar 
hitelszervezet jelentőségét és rámu
tatva arra, hogy amig más országok 
hatalmas áldozatot kénytelenek hozni 
hitelszervezetük megmentése érdeké
ben, addig a magyar bankszervezet 
minden ilyen támogatás nélkül ren

dületlenül áll és szilárd alapja marad 
az egész magyar gazdasági életnek.

él p é n z ü g y m in is z t e r  
f e ls z ó la lá s a

Imrédy Béla pénzügyminiszter fel
szólalásában utalt a mi napi gond
jainkra: a külfölddel szemben fenn
álló hitelügyi kapcsolatainknak kér
désére, az államháztartásnak problé
májára, a belső hitelügyi helyzetre, 
amelyet különösen az jellemez, hogy 
társadalmunk egyik rétege, a mező

gazdaság, kétségtelenül rendkívül sú
lyos helyzetben van. Mindezek a napi 
problémák megoldásra várnak.

Annak hangsúlyozása mellett, hogy 
a hitelügyi szervezet cselekvőképessé
gének megóvása elsőrendű nemzeti 
érdek, szeretné megmutatni ennek az 
éremnek a másik oldalát is. Felesleges 
hangsúlyozni, hogy a gazdatársada
lomnak egy része kétségtelenül rend
kívül nehéz helyzetben van és hogy a 
gazdatársadalomnak erre az eladóso
dott részére nehezedő adóssá gproblé-

A bábolnai hadiárva lovas-zenekar a mezőgazdasági kiállításon.
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niák megoldása, vagy legalább is 
nyugvópontra juttatása a hitelintéze
teknek is érdeke, mert csak igy in
dulhat meg az egészséges hitelcirku
láció (hitelkeringés, körforgás) és 
csak akkor remélhetjük, hogy a hitel
ügy terén a régi szabadság felé tu
dunk majd haladni. Igen nagy kérdé
sek megoldását veti fel ez a probléma 
és bizonyos, hogy mindkét részről ál
dozatokat kell hozni. Ezeknek a kér
déseknek megoldása csak úgy képzel
hető el helyesen, ha a kölcsönös érde
keket összeegyeztetik és egymást tel
jes bizalommal közös tárgyalásokon 
meghallgatják. Miután az ilyen tár
gyalási módtól sokat vár, ezért hatá
rozta el, hogy a mezőgazdasági és hi
telügyi. érdekeltség képviselőit egy 
jóformán permanensen (állandóan) 
miiködő bizottságban egyesíti. Ennek 
a bizottságnak munkálataiban szemé
lyesen is részt kíván venni. Már az 
első ülés is, amely lefolyt, igazolta 
azt a feltevését, hogy ha két érdekelt
ség képviselői közös tárgyalóasztal 
mellé ülnek, hamarosan kifejlődik kö
zöttük a megértés légköre, be fogják 
látni egymás érveit, az esetleges ér
dekellentéteket áthidalják és akkor 
már csak egy kis jóakarat kell ahhoz, 
hogy a megoldás a legmegfelelőbb 
módon történjék meg. Ezért tekint 
reményekkel e közös bizottság műkö
dése elé.

H  b a n k o k  á l lá s p o n t ja
A nagy tetszéssel fogadott beszéd 

után a közgyűlés résztvevői melegen 
ünnepelték Imrédy Béla pénzügymi
nisztert. Ezután a napirendre tértek 
át, melynek keretében Ullmann György 
báró, a Magyar Általános Hitelbank 
ügyvezető-igazgatója tartott előadást 
és a mezőgazdasági hiteleknek a hazai 
pénzintézeteket érintő problémájával 
foglalkozott. Rámutatott arra, hogy 
mig 1925-ben a mezőgazdaság összes 
bekebelezett terhei kereken 110 millió 
pengőt tettek, addig 19.31 végével a 
betáblázott nettó terhek már 1716 mil
lió pengőre emelkedtek, mely összeg
ből mintegy 1062 millió pengőt bel
földi hitelintézetek folyósítottak. A 
termékek árának soha nem tapasztalt 
zuhanása hozta a mezőgazdaságot még 
a többi gazdasági ágnál is kritikusabb 
helyzetbe, melyen az elismerésreméltó 
kormányintézkedések alig tudtak segí
teni. A kamatterhek további mérsék
lése volna hivatva elviselhetővé tenni 
a helyzetet, az eddig felgyülemlett ka
mathátralékok tekintetében pedig azt 
javasolja, hogy adjanak a pénzintéze
tek 5 éves kamatmentes haladékot a 
hátralékok felére, amely azután az 
esetben, ha a gazdaadós kötelezettsé
gének ezentúl pontosan megfelel, úgy 
fokozatosan elengedhető, illetve leír
ható legyen. A pénzintézetek, amelyek 
az agrártársadaiom érdekében tudva
lévőén már a múltban is számottevő 
áldozatokat hoztak, a mezőgazdasági

hitelek sorsának problémáját egyma- 
guk véglegesen megoldani nem képe
sek, mert ez csak egy az egész or
szág egyetemleges erőforrásait magá- 
banfoglaló nagyarányú megmozdulás 
révén lesz lehetséges, amelyben a 
pénzintézetek a tőlük megszokott, ál
dozatkész hazafisággal kívánnak közre
működni.

>1 b a n k o k  f ö l d j e i k é i  
f e la já n l j á k ,  a  k o r m á n y 

n a k  í e le p i í é s r e
Végül Hegedűs Lóránt zárószavában 

bejelentette, hogy a bankok nem akar
nak földbirtokot vásárolni és a kény- 
telenségből fölvásárolt földeket föl
ajánlják a kormánynak a telepítési 
politika céljaira.

BELPOLITIKA
A  külügymíníszier 

nyilatkozata
Kánya Kálmán külügyminiszter 

külföldi útjáról a következő nyilatko
zatot tette:

— Meg vagyok elégedve utam ered
ményével, — mondotta többek közt. 
— Genfben, Rómában és Bécsben 
olyan benyomásokat szereztem, ame
lyek véleményem szerint kielégitőek 
Magyarország szempontjából. Ró
mába elsősorban az a cél vezetett, 
hogy bemutatkozzam Mussolini mi
niszterelnöknél. Találkozásunk során 
tapasztalhattam, hogy Mussolini meny
nyire a béke érdekében dolgozik és 
minden törekvése arra irányul, hogy 
enyhítse az idegességet és feszültsé
get, amely még nem régen is tapasz
talható volt. Egyébként Rómában 
gazdasági tárgyalásokat folytathat
tam ; a magyar-olasz vegyes gazda
sági bizottság már megalakult és 
működését már meg is kezdette. Tár
gyalásaink során különben a magyar
olasz gazdasági kapcsolatok kimélyi- 
tése tekintetében örvendetes előreha
ladás történt. Rómából Bécsbe utaz
tam, hogy megismerkedjem az osztrák 
kancellárral.

Hála és megbecsülés 
a rokkantaknak

Az elmúlt héten a képviselőház 
megkezdette a rokkant-ja vaslat tár
gyalását. Farkas Elemér előadó ki
fejtette, hogy a rokkantaknak jára
dékosztályba való sorozása nem jelent 
hátrányt rájuk nézve. A rokkantság 
mértékét sok államban a testi rok
kantság alapján, más államokban pe
dig a keresőképesség csökkenése sze
rint állapítják meg. Az uj rokkant
törvény az utóbbi szempont szerint 
bírálja a rokkantság kérdését. Mig 
Angliában 7 esztendő, Németország
ban 2 esztendő volt a végső határidő 
a háborútól számítva, addig nálunk a

mai napig is lehet a' rokkantaknak 
állami támogatás céljából jelentkez- 
niök. A rokkant-ellátási összeg nálunk 
erősen progresszív. Amig az első és 
második fokozatban megközelíti a 
külföldi színvonalat, addig az alacso
nyabb osztályoknál és a hadiárváknál 
alatta marad a küföldön megállapí
tott járadékösszegeknek. Ezért tör
tént, hogy a negyedik osztályban és a 
hadiárváknak juttatott támogatás 
összegét fölemelték, ami magában is 
félmillió pengő többkiadást jelent. 

( Sokan támadták a törvényjavaslatnak 
azt a szakaszát, amely tekintetbe ve
szi a vagyoni viszonyokat. Tény az, 
hogy csak a hadiözvegyekre áll ez a 
megszorítás. A jelenlegi viszonyok 
között kénytelen volt az állam erre 
az álláspontra helyezkedni. De amint 
jobbra fordul a helyzet, rögtön törlik 
ezt a megszorítást.

A vita során Tabódy Tibor utalt 
arra, hogy a mostani kormány sokkal 
nehezebb helyzetben van, mint az 
előző kormányok voltak és mégis tör
vényt hoz a rokkantakról. Majd fog
lalkozott a rokkantság fokának a ke
resőképesség alapján való megállapí
tásával és a járadék-osztályba való 
sorozás kérdésével. Mind a kettőről 
kimutatta, hogy semmiféle hátrány
nyal nem járnak a rokkantakra. Re
méli, hogy a rokkantak méltányolni 
fogják, hogy végre törvényes utón is 
gondoskodnak róluk. Vitéz Kenyeres 
János szerint rosszhiszeműség kell 
ahhoz, hogy a javaslat rendelkezései
ben rokkantellenes törekvést keres
senek. Arra kérte a miniszterelnököt, 
tegye lehetővé, hogy a rokkantságot 
necsak egykorú okmányokkal lehes
sen igazolni. A rokkantakat pedig 
arra kérte, őrizzék meg lelki nyugal
mukat és bízzanak abban, hogy ha az 
állam jobb helyzetbe kerül, a rokkan
taknak is segítségére siet. A rokkan
tak ügye ma jó kezekben van.

A gazdaadósságok  
és az állatárverések

Sommsich Antal gróf kérdést inté
zett a pénzügyminiszterhez az adó
hátralékok és kamatainak behajtásá
ról, valamint az állatárverések ügyé
ről. Imrédy Béla pénzügyminiszter 
válaszában kijelentette, hogy a mai 
viszonyok között nagy megértést kö
vetel a gazdák helyzete. A jövőben is 
arra törekszik, hogy az adóhatóságok 
a legalaposabban vizsgálják meg az 
egyes eseteket. Méltányos esetben 
minden könnyítést megadnak. Az 
állatok árverése tekintetében már 
eddig is intézkedés történt, hogy tö
meges árverést ne tartsanak. Az in
terpelláló képviselőnek a földteher- 
rendezés tárgyában tett felszólalására 
a pénzügyminiszter válaszában elmon
dotta, hogy a rövidlejáratu kölcsö
nök kamatainak mérséklése már csak 
rövid idő kérdése.
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A  szőlőterületek 
csökkentése

Némethy Vilmos a szőlőtermelés 
szánt területek csökkentése tárgyá
ban interpellálta meg a földmivelés- 
iigyi minisztert. Kállai) Miklós föld- 
mivelésügyi miniszter válaszában 
megállapította, hogy az uj törvény- 
javaslatban valóban gondoskodás tör
ténik arról, hogy csökkentsék azokat 
a szőlőterületeket, ahol magas szeszfo- 
ku, de rossz borokat termelnek. Teljes 
telepítési tilalomra van szükség, az 
irtást pedig lehetőleg egyéni sérel
mek nélkül kell végrehajtani. Egyéb
ként az egyéni szempontoktól itt 
annyira el kell tekinteni, ■— mondotta 
a miniszter — hogy, bár sajátmagá
nak is van 200 hold homoki szőlője, a 
javaslatban le, fog számolni a homoki 
szőlővel. Nagyon kell ügyelni a minő
ségre, mert a tömegtermelés az egész 
országra nézve hátrányos.

Á p r i l is  e ls e je  . . .
Hamuit e nap pajzán és bolondos 

jelentősége, ki tudná azt ma. már meg
mondani? Talán senki, de nem is fon
tos. A tréfacsinálás és ugratás ősrégi 
alaptulajdonsága az ember természe
tének, egyidős a szeretettel, mert rend
szerint abbéd fakad. I)e hol van ma 
a szeretet s annak ikertestvére: a meg
értés? Nemzetek és népek vak gyűlö
lettel állanak egymással szemben s 
emberek megértetleniil szemlélik egy
mást. Keserű ma a világ szájaize. 
Bolondját járja minden. Feje tetején 
áll, aminek lábon kéne állania és meg- 
gárgynl a legnyugodtabb elme is. S a 
sajtó nagyrésze, öntudatlanul talán, 
még forralja ezt a hangulatot. Ma 
kalapácsos gyilkos, holnap panama, 
holnapután robbantás, később kéjgyil
kosság. Mindehhez ködös és sötét, vi
gasztalan és erőltetett színek és 
kiabáló és oldalas hasábok. Mintha 
ezek volnának a világ folyásáruik fon
tos jelenségei, nem a napft ny, az eső, 
a magérés, a nóta, meg a tréfa... A 
tréfa különösen, a jókedv, a vidám
ság, amely elhalóban van, ha a világ 
saját levében tovább keseredik. De mi

b a n k !

N e fe le d je  e l  azo) sor«i4t*ktn 
oszt&lysorsjsgy uerencseszötníi

levelezőlapon vagy telefonon
| N Á L U N K  M E G R E N D E L N I ]

BENKŰ BANK
R-T.

B U D A P E ST , 
A N D R ASSY -E T  S6

T el.: 28-6-47

nem hisszük, hogy ez következhetik. 
A legborzalmasabb járványoknak is 
vége szokott lenni, ha. kitombolják 
magukat, vagy ellenszerüket feltalál
ják. Ne szomorodj bele a keserűség
be, magyarom! Az Isten napját nézd 
s a mezők virágát! Lelkedből pedig 
tréfa és megértés fakadjon, ami életet 
és szereteted jelent. S amit április 
lseje jelképez ebben a komoly és meg

bomlott világban . .. Nem a bürök és 
maszlagos nadragulya jelenti n ta
vaszt, hanem a hóvirág és az ibolya... 
Tiszta és derűs levegőt a telkekbe !

(—s.)

A z  e l v e s z e t t  o k u lá r é
Az egész világ feszült érdeklődése 

kisérte utján az angolok ősz m in is z 
terelnökét, MacDonaldot, amikor Mus
solinit Rómában meglátogatta, hogy a 
világ békéjének útját egyengesse a 
revízió gondolatának előtérbe állításá
val. Revízió! Minden bús magyarok 
álma. Szomorú és lehangoló idők fény
lő reménysugara. Mi volt ez eddig? 
Leláncolt rabok bús sóhaja. És mi 
most? Európa négy nagyhatalma kö
zül háromnak: Angliának, Olasz
országnak s a nemzeti öseri jére lelt 
Németországnak egyhangú óhaja, 
amelyet elodázni és hátráltatni még 
lehet, de megakadályozni nem. Meri 
el kell jönnie, ha az önzés és gyűlölet 
minden fegyverét felhasználják is el
lene. Csuk idő kell hozzá, mint az el
mérgesedett és elhanyagolt seb gyó
gyulásához. Hamar nem megy, mint 
ahogy a gyűlölet sem váltnzhalik má
ról holnapra szen telte. Várni kell rá 
türelemmel, bizalommal es kitartással, 
mint ahogy az egeszseges láb várja a 
beteg kar gyógyulását, mert csak a 
kettő együtt jelent egészséget. .4 reví
zió végrehajtása a népek gondolatá
nak élén halad. Mi is vezéreszmének 
tartsuk és hirdessük, de itthon min
dent el is k ö v e ssü n k , ami sietteti. .\ < 
úgy tegyünk a revízióval, mint Móri 
néni az elveszett okuláréval, hogy jaj, 
lelkem, nem látom, hol van, csak ak
kor tudom keresni, ha majd meg
találom ..  . Dolgozzunk érte sokat, 
mindenkinél többet, higyjünk benne 
tűrhetetlenül jobban, mint akárki más 
fia, mert nekünk az az életünket je
lenti. A másik kezünket s a másik 
lábunkat, amelyeket lebilincseltek . . .

é—s.)

Az Isteni Gondviselés utjai kifürkész-
lietetlenek, sokszor okoztak váratlan  meg 
lepetést. Akkor jön leginkább a segítség, 
m ikor a szükség legnagyobb. Ne szalasz- 
sz.uk el most az alkalm at, liprilix ~-en 
kezdődik a ; ni oxzliiliisorsjiílék. 42.000 
nyereményt sorsolnak ki 7,772.000 pengő 
összegben, t'sekéi) költséggel, 3 b — 1- 
”4 peli"ővel egyszerre gazdag lehet, inon 
nyerhet 10. 20. 25. 30. 10. 50. 1011. 200. 
300 ezer pengőt is. Kémleljen teliár meg 
ma egy sorsjegyei bármelyik föánisilé, 
n á l: fizetni van ideje a húzás élőtI.

\  Kormányzó í r Kállay Tilmr földnii- 
ielésügyi miniszterrel a mezőgazdasági 

kiállítás megnyitására indul.

7 i z s z á z a l é k k a l  
c s ö k k e n t ik  a  k é m é n y 

s e p r é s i  d i j a k a l
Fabinyi Tihamér kereskedelmi mi

niszter két napig tartó értekezlet után 
elhatározta, hogy leszállítja a kémény
seprőén jakat, amelyek tulmagas volta 
az elmúlt héten a parlamentet is fog
lalkoztatta. A napokban kiadandó ren
delet Budapesten tizennégy százalék
kal. vidéken tíz százalékkal csökkenti 
a kéményseprési alapdijakat, vala
mint a többi kéményseprési munka- 
dijakat.

él F a lu s z ö v e ts é f j  a z  
O F H - f je z  f o r d u l  a z  e r c s i

v a g y  o n v á l is á g  f ö ld e k  
ü g y é b e n

Az ercsi Faluszövetség azzal a ké
réssel fordult a központhoz, hogy a 
vagyonváltságföldek juttatásánál fel
merült sérelmeiket vizsgálja meg és 
az Országos Földbirtok rendező Bíró
ságnál járjon közbe az ercsi gazdák 
érdekében. A Faluszövetség központja 
kiküldötte Wieser Béla titkárt, aki 
megvizsgálta az ügyet és megállapí
totta, hogy a vagyonváltságföldek ki
osztásánál igen sok arra érdemes és 
igényjogosult gazda mellőzésben ré
szesült. Elkészítette az OFB egyes- 
birói Ítéletének felebbezését. melyet 
március hó 28-án nyújtott át a Falu
szövetség, az ercsi gazdák küldött
sége élén, Bőrösök Andornak, az 
OFB elnökének, aki nagy megértéssel 
hallgatta meg a gazdákat, megígérte, 
hogy ügyüket hamarosan tárgyalás 
alá véteti és minden jogos és méltá
nyos igényt igyekezni fog kielégíteni. 
A küldöttség megnyugvással vette 
tudomásul az elnök kijelentését.
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^ 0 I L Á © W  D KA
Japán kilépett a Népszövetségből

A japán kormány március hó 27-én 
közölte a Népszövetség főtitkárával a 
Népszövetségből való kilépését. A ki
lépés bejelentésével egyidejűleg To
kióban császári leiratot bocsájtottak 
ki, amely hangoztatja, hogy Japán ki
lépése ellenére továbbra is együtt fog 
működni a Népszövetséggel a béke 
biztosítására irányuló mindennemű 
erőfeszítés megtételénél. Japán a ki
lépést azzal indokolja, hogy a Népszö
vetség kiküldött bizottsága a japán- 
kinai viszály ügyében fontosabbnak 
tartotta a gyakorlatban alkalmazha- 
tatlan szabályok és elvek megtartá
sát az igazi béke biztosításánál.

MacDonald leszerelési tervét 
általánosságban elfogadták

A Genfben ülésező leszerelési ér
tekezlet főbizottságában, MacDonald 
angol miniszterelnök leszerelési er- 
vezetének vitája során, Titulescu ro
mán külügyminiszter a kisantant ne
vében módosító indítványokat kívánt, 
mig a svájci és holland kiküldöttek az 
angol tervezetet nagy előhaladásnak 
nevezték. Táncos Gábor magyar ki
küldött kijelentette, hogy a magyar 
kormány és Magyarország közvéle
ménye Anglia miniszterelnökének ne
mes kezdeményezését azzal a rokon- 
szenwel fogadta, amelyet az méltán 
megérdemel. Reméli, hogy ennek a 
tervezetnek az alapján a fegyverke
zési határozmányoknak az egyenlőség 
elve alapján való gyakorlati megoldá
sa mindenki által elfogadhatóvá lesz. 
A spanyol, orosz és kínai kiküldöttek 
felszólalását követően a francia kikül
dött késznek nyilatkozott az angol 
tervet a vita alapjául elfogadni. A 
belga kiküldött általánosságban szin
tén hozájárult a tervhez. A németek 
képviselője üdvözölte Nagybrittania 
lépését és kifejtette, hogy ma már az 
egész világ tisztában van azzal, hogy 
az általános bizonytalanságot minde
nekelőtt a békeszerződések igazságta
lan rendelkezései okozzák. Az éitekez- 
let főbizottsága kimondotta, hogy a 
további vita alapjául az angol tervet 
elfogadja. A leszerelési értekezletet 
április hó 25-ig elnapolták.

A négy nagyhatalmi szerződés 
terve.

A Mussolini által javasolt négy 
nyugati nagyhatalom szerződésének 
szövegét több genfi küldöttséggel kö
zölték. A szerződés hat cikkelyt tar
talmaz. Az elsőben az aláíró négy 
nagyhatalom kötelezi magát, hogy 
politikai együttműködést valósit meg 
a háborús erőszak kizárására vonat
kozó nyilatkozat szellemében. A má
sodik cikkely a békeszerződések reví
ziójának lehetőségével foglalkozik,

összhangban a népszövetségi alap
okmány rendelkezéseivel. A harmadik 
cikkely Németország jogegyenlőségé
ről szól. A negyedik cikkely azoknak 
a kérdéseknek a szabályozására irá
nyul, amelyek nemcsak Európát ér
deklik. Az ötödik cikkely kimondja, 
hogy a szerződés tiz évre szól és fel
mondását egy évvel előbb be kell je
lenteni. A hatodik cikkely szerint a 
szerződést jegyzékbevétel végett be
jelentik a Nemzetek Szövetségének.

A kisantant tiltakozása a revíziós 
politika ellen

A kisantant három államának ál
landó tanácsa legutóbb ülést tartott. 
A kiadott közlemény szerint a kis
antant államai nem ismerhetik el, 
hogy az egyes államok jó viszonyának 
szolgálatot tesznek olyan megegyezé
sek, amelyek mások jogaival akarnak 
rendelkezni. A kisantant államai már 
e pillanattól kezdve a leghatározottabb 
fenntartási jelentik be ilyen egyez
mények esetleges megkötése ellen, 
amennyiben ezek jogaikat és politi
kájukat érintik. A kisantant három 
állama sajnálja, hogy legutóbb a re
vízió gondolatát is kiemelték. Szerin
tük a revíziós politika, amely szük
ségszerűen erélyes visszahatást éb
reszt, nem alkalmas a nemzetek meg
nyugtatására és a bizalom érzésének 
erösitésére.

Hitler teljhatalmat kapott
A német birodalmi ülés az elmúlt 

héten 441 szóval 94 ellen elfogadta 
azt a messzemenő felhatalmazási tör
vényt, amely a következő négy esz
tendőre Hitler és kormánya kezébe 
helyezi Németország sorsát. A német 
nemzeti kormány most már tehát 
magában egyesíti a birodalmi elnök 
és a birodalmi gyűlés együttes hatal
mát a törvényhozás terén. Nincs szük
sége többé a parlamentre. A parla
mentnek még az sem áll jogában, 
hogy az esetleg neki nem tetsző tör
vényeket hatályon kivül helyezze. 
Az ülésen a szocialista szónoknak 
válaszolva a kancellár a következőket 
mondotta: „Magukra nincs szüksé
gem. Most én dolgozom a munkások 
érdekében és én nem beszélek, hanem 
cselekszem !“

Minden szerződés szent, de egyik 
sem örökéletü

MacDonald angol miniszterelnök az 
angol alsóházban az elmúlt héten be
számolt legutóbbi nagyjelentőségű út
járól. Egy híres politikus azt mon
dotta, —• szólott többek közt — 
hogy minden szerződés szent, de egyik 
sem örökéletü. A Mussolini terve sze
rint javasolt együttműködést a Nép- 
szövetség keretén belül valósíthatnák 
meg. Az angol kormány ki fogja dol
gozni a terv további részleteit, még 
pedig úgy, hogy az necsak a béke ál

talános biztosítéka legyen, hanem a 
béke megszervezésére is szolgáljon. 
A terv a fősulyt arra veti, hogy a 
Nemzetek Szövetsége teljesítse az 
alapokmány 19. szakaszából — a re
vízióra vonatkozó jogból — ráháramló 
kötelezettséget és ennek a kötelezett
ségnek teljesítésénél nem szabad a 
kisállamokat megfosztani az őket meg
illető szerepléstől. Párisban a francia 
miniszterek kijelentették, hogy kí
vánják a négy európai nagyhatalom 
őszinte együttműködését a béke ér
dekében.

Április 7 -én
Amerika számos államában 

szabad lesz a sörivás
Roosevelt elnök aláírta az amerikai 

szesztilalom módosításáról szóló tör
vényjavaslatot, amely megengedi 
3.2 százalék szesztartalmu bor, sör és 
gyümölcslé árusítását. A törvény 
április 7-én lép életbe; érvényességé
hez azonban még az egyes államok 
hozzájárulása is szükséges és igy a 
helyzet, a következő: 13 állam tör
vényhozása már hozzájárult a törvény 
hatálybalépéséhez, 24 államban az er
ről szóló törvényjavaslat tárgyalás 
alatt van, 11 állam pedig nem fog
lalkozott a kérdéssel. Ez a 11 a tulaj
donképpeni száraz állam.

Az Egyesült Államokban futótűz
ként terjedt el az a hir, hogy Roose
velt elnök aláírta a sörtörvényt. Mil- 
waukeban, amely egykor söréről volt 
híres, megszólaltak az összes gyárak 
gőzkürtjei, meghúzták a harangokat, 
több más városban pedig villamos- 
világitásu feliratokban tudatták, hogy 
„szabad a sör“. A kanadai határon 
óriási mennyiségű maláta vár az 
Egyesült Államokba való bevitelre.

Az orosz kormány 
nem engedi a iöldmivelőket 

a városokba
A szovjetkormány két évvel ezelőtt 

az iparfejlesztést tűzte ki főcéljául. 
Ezért az ipari munkásokban jelent
kező hiány pótlására felszólította a 
kollektív gazdaságokat, hogy nélkü
lözhető gazdasági munkásaikat bírják 
rá az ipari pályákra való áttérésre. 
Akkoriban külön jutalmakat is fizet
tek és az ipari munkásokká átvedlett 
földmunkásoknak rendkívüli kedvez
ményeket engedélyeztek. 1932 közepe 
óta azonban a világválság folytán az 
orosz ipar helyzete annyira leromlott, 
hogy mind nagyobb mértékűvé vált a 
munkanélküliség az ipari munkásság 
körében. Ez most arra indította a 
szovjetkormányt, hogy rendeletet bo
csásson ki a földmiveslakosság ipari 
központok felé történő özönlésének 
minden eszközzel való megakadályo
zására.
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Hasznos tudni
mindazoknak, kik az ártalm atlan és tisztán termé
szetes hashajtó ásványvizek iránt, nagyobb biza
lommal viseltetnek, hogy

Xgm ándiSchmidthauer keserDviz

hatékony forrás-sókban egész Európa leggazdagabb 
ilynemii ásványvize. Rendszerint már kis adag: 
% vagy % pohár elegendő, miáltal a nagyobb 
mennyiségek fogyasztása feleslegessé válik, tehát 

gazdaságilag is viszonylag a legolcsóbb.

A  m e s ö g a z d a s á g i  k i á l l í t á s  és  v á s á r
Március hó 23— 27. napjain ünnepi 

díszben fogadta a budapesti Pongrác- 
uti telep a gazdák ezreit és ezreit, kik 
feljöttek a kiállításra, hogy meg
tekintsék a haladó magyar mezőgaz
daság legszebb termékeit. Sokan jöt
tek, hogy csak gyönyörködjenek a ma
gyar gazda munkájának szép ered
ményében, de sokan azért is, hogy 
nemesitő, vérfrissítő tenyészanyagot, 
vetőmagot, hasznos gazdasági eszkö
zöket vásároljanak.

Megállapíthatjuk, hogy hagyomá
nyos gazdasági kiállításunk a mai ne
héz időkben sem veszített jelentőségé
ből. Bemutatva láttuk most is az 
állattenyésztő és növénytermesztő 
gazdavilág legszebb termelvényeit. 
Nemes jellegű tenyészállatok, első
rendű vetőmagvak, a legkényesebb 
ízlést kielégítő borok, vaj, sajtok stb. 
gazdasági termékek voltak láthatók a 
kiállítás díszes csarnokaiban. A ki
állított állatok, termények és készít
mények elsőrendű szakemberek bírá
lata alá kerültek, s igy a kiállítók út
mutatást nyertek jövő munkájuk ve
zetésére, viszont a látogató gazdák 
irányítást a termények és állatok ér
tékelésére.

A vásárlás élénk volt. Akinek csak 
anyagi viszonyai megengedték, meg
szerzett egy bikát, kant vagy kost, 
abban a gondolatban, hogy a mai ne
héz értékesítési viszonyok közt csak a 
legjobb tenyészanyag ivadékaiból le
het pénzt remélni.

Nagy érdeklődés mutatkozott a ne
mesített növénymagvak, a mezőgazda
sági oktatás és kisérletügy gyönyör
ködve tanító pavillonjai, valamint a 
halcsamok pompás gyűjteményei 
iránt is.

Meg vagyunk győződve arról, hogy 
minden vérbeli gazda uj erőt és lelke
sedést merített a kiállítás szemléleté
ből. Igazolta ez a magyar gazdákban 
rejlő törhetetlen munkaerőt, mely tu 
dacolni a sors átmeneti csapásaival. 
Reméljük, hogy Mussolini és Mac-

Donald lángelméjéből megszületik az 
uj kor, melyben tényleg megszűnnek 
a megpróbáltatás évei és a jövő évi 
kiállításra már a gazdasági fellendü
lés boldog érzésével gyűlhetünk egybe.

D i / n y e r / e s  k is g a z á a -  
n e v e lé s i i  á l l a t o k

Az állatkiállitók közt kisgaz
dák is szép számmal szerepeltek, 
így a lovak pavilonjaiban feltűnést 
keltettek a jászberényi, a hódmező
vásárhelyi, komáromi, a békéscsabai 
méntelepek körzetéből a kistenyésztők 
törzskönyvelt angol félvérei, valamint 
a Tolnatamási és Vidéke Félvérló- 
tenyésztő Egyesület nemes kanca
anyaga. A szarvasmarhák csoportjá
ban pedig nagy elismerés jutott osz
tályrészül a somogyvármegyei, vala
mint a tolnavármegyei szarvasmarha
tenyésztők telivér szimmentáli, ille
tőleg hazai pirostarka bikáinak.

Kitüntetésben részesültek a követ
kező kisgazdatenyésztők állatai:

Fél vér-mének csoportjában: III.
díjjal Lovistyek István (Csepel), el
ismerő oklevéllel Herbály Lajos (Me

Bábolnai négyesfogat a tenyészállatvásáron.

zőtúr) és IFiwzZíscá József (Tiszapüs- 
pöki) csődörei.

Félvér-kancák csoportjában: I. díj
jal Varga József (Regöly), II. díjjal 
Szarka János (Karcag), III. díjjal 
ifj. Györfjy Sándor (Turkeve), el
ismerő oklevéllel Győri sz. János (Ta
mási) és Molnár Károly (Törökszent- 
miklós) kancái.

Félvér-csikók csoportjában: I. díj
jal Kersák Sándor (Magyarkeszi),
II. díjjal K. Németh György (Tamá
si), III. díjjal Selyem Ferenc (Re
göly) csikói.

Nonius-mének csoportjában: I. díj
jal Kardos József (Apátfalva), elis
merő oklevéllel Bajnóczi Ferenc 
(Makó) csődörei.

Nonius-kancák csoportjában: I. díj
jal TóífcotnZós község és Sonkoly 
György (Szarvas), II. díjjal Benkó 
András (Szarvas) és Sonkoly Mihály 
(Szarvas), III. díjjal Medvegy János 
(Szarvas) és Takács Mihály (Makó- 
puszta), elismerő oklevéllel Tamási 
Péter (Makó) és Kockás István 
(Makó) kancái.

Szimmentáli bikák csoportjában:
I. díjjal Szieb András (Szekszárdi.
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Csepregi István (Alsók), Bódisz Ist
ván (Alsók), Pecséth János (Alsók), 
II. díjjal Szieb András (Szekszárdi, 
Csepregi Mihály (Alsók), Kurucz 
Mihály (Alsók), Radovits István (Al
sók), III. díjjal Kovács István (Zi
mány), Szalag István (Alsók), Bilecz 
Ferenc (Gölle), Kiss-Fónai Márton 
(Fonó), Zsalakó Kálmán (Zimány) és 
elismerő oklevéllel Puska János (Göl
le) és Riba János (Kaposvár) bikái.

Szimmentáli tehenek csoportjában:
I. díjjal Szieb András (Szekszárd),
II. díjjal Radovits István (Alsók), el
ismerő oklevéllel Bálizs József (Fonó) 
tehenei.

Magyar pirostarka bikák csoport
jában: I. díjjal Zsalakó Kálmán és 
Nagy István (Zimány), II. díjjal 
Puska János (Gölle), III. díjjal Hege
dűs János (Büssü), Varga Ernő 
(Hódmezővásárhely), Kenéz József 
(Hódmezővásárhely), elismerő okle
véllel Páka János (Hódmezővásár
hely), Varga József (Gölle), Horváth 
István (Porrog), Kenéz József (Hód
mezővásárhely) bikái.

Magyar pirostarka tehenek cso
portjában: I. díjjal Pónai Lajos
'Fonó), Krámer Konrád (Mucsfa), 
Arnhold Henrik (Mucsfa), Szieb An
drás (Szekszárd), II. díjjal Pófcos Sán
dor (Alsók), Sehmidt János (Mucs
fa), Lengyel József (Fonó), Gere Fe
renc (Kecskemét), III. díjjal Sehmidt 
János (Mucsfa), Puska János (Gölle), 
Zsalakó Kálmán (Zimány) tehenei.

A tejelési díjazásban kitüntetést 
nyertek: Pecséth János (Alsók), Pus
ka János (Gölle), Bódis István (Al
sók), Schadt Henrik (Kaposszekcső) 
és Radovits István (Alsók) állatai.

Gratulálunk!

H a g y  m é r t é k b e n  e s e t i  
a  i íe n y é r fo g y a s s t iá s  

v i lá g s z e r t e
Az évi kenyérfogyasztás fejenként 

és kilogrammonként a következőkép
pen alakult az 1909—1914 (zárójel
ben) s 1922—1927. években:

Németország (92) 65. Argentína 
(178) 151, Ausztrália (179) 178, Bel
gium (228) 181, Kanada (312) 188, 
Dánia (112) 118, Spanyolország (163) 
158, Egyesült Államok (146) 133, 
Finnország (55) 43, Franciaország 
(224) 195, Angolország (163) 158, 
Hollandia (120) 117, Olaszország 
(167) 183, Portugália (55) 66, Svéd
ország (70) 82, Svájc (142) 131.

Ezek a számok azt igazolják, hogy a 
kenyérfogyasztás majdnem mindenütt 
esett és csupán néhány országban 
emelkedett egész csekély mértékben.

ELŐFIZETŐMINDEN UJ
rr rr

a f a lu s i  
p o lg á r  tá 
b o r á t  erősíti!

Ezüstkolom pos-vándordíjért fognak  
versengen i az állattartó ga zd á k  a  Falu
szövetség  som lóvásárhely i k iá llításán
Jelentettük, hogy a Faluszövetség 

nagyszabású járási kiállítást rendez 
a pünkösdi ünnepeken Somlóvásárhe- 
lyen. Wieser Béla, a Szövetség köz
ponti titkára március hó 24., 25. és 
26-ik napjain meglátogatta az egyes 
községeket, ahol a rendezőbizottságok 
beszámoltak az eddigi eredményekről. 
Az érdeklődés a kiállítás és a vele 
kapcsolatos ünnepségek iránt máris 
igen nagy, úgyhogy a somlóvásárhelyi 
kiállítás méltóképen fogja képviselni 
a járás gazdasági és kulturális előre
haladottságát és főleg nagymértékben 
fogja szolgálni a híres somlói bor ér
tékesítésének ügyét.

Természetesen a kiállítás legszebb 
és legértékesebb csoportja a bor
kiállítás lesz, melyen a Somlóhegy 
pincéinek elrejtett kincsei: a folyé
kony aranyszínű, zamatos somlói bo
rok fognak felsorakozni karcsú üve
gekben. Igen fejlett a járás háziipara 
és a tüskevári agyagosok által készí
tett különféle népies agyag munkák 
általános feltűnést fognak kelteni.

Földmunkás=küldöttség a m iniszter 
elnök előtt

Gömbös Gyula az elmúlt héten a mi
niszterelnökségen fogadta a földmun
kásvállalkozó szövetkezetekben tömö
rült földmunkások, kubikusok küldött
ségét, amelyet Zichy Gyula gróf ka
locsai érsek vezetett. A küldöttségben 
résztvettek azok az országgyűlési kép
viselők, akiknek kerületében kubik- 
munkások nagyobb számmal élnek. 
Ott volt Czettler Jenő, a képviselőház 
alelnöke, Schandl Károly, Kriiger Ala
dár, Tóth Pál és Ernyey István or
szággyűlési képviselő, továbbá Stewer 
György volt országgyűlési képviselő.

A küldöttség kívánságait Zichy 
Gyula gróf kalocsai érsek tárta a mi- • 
niszterelnök elé. Utalt arra, hogy a 
kubikosmunkásság mindenütt súlyos 
gazdasági nehézségekkel küzd és a 
munkaalkalmak megteremtését kéri a 
miniszterelnöktől. A munkások nevé
ben Oláh Mihály, a csongrádi föld
munkás-szövetkezet elnöke kérte a 
miniszterelnököt, hogy juttassa őket 
munkához.

Ezután Gömbös Gyula miniszter- 
elnök válaszolt.

— A földmunkásság kérdése tekin
tetében — mondotta többek között — 
a közeljövőben bizonyos eredményeket 
helyezhetünk kilátásba, mert a kor
mány a tiszaszabályozási gátmunkála
tokra meglehetős összegeket bocsátott 
a földmivelésügyi miniszter rendelke
zésére. Itt igen jelentős kiterjedésű 
munkaalkalmakat teremtettünk. A

A kiállítással kapcsolatosan a 
Veszprémvármegyei Gazdasági Egye
sülettel, valamint, a Veszprém várme
gyei Baromfitenyésztők Egyesületé
vel karöltve, állatdijazás is lesz és a 
különböző értékes dijakon, érmeken 
és okleveleken kívül, a Faluszövet
ség ez alkalommal egy vándordíját, 
— ezüst kolompot — létesít a legjobb 
kisgazdanevelésii üsző díjazására. Az 
állattartó gazdák már most versen
genek azért, hogy az ő községükben 
csilingeljen az ezüst kolomp.

A kiállítással kapcsolatosan az ün
nepségek egész sorát rendezi a Falu
szövetség és gondol arra is, hogy a 
kiesfekvésü, kirándulásra igen alkal
mas Somlóhegy megismertetésére 
és nyaralási szempontból is számba- 
vehető előnyökkel rendelkező Somló- 
vidék megismertetésére a budapesti 
látogatók ezreit vigye le a kiállitásra 
filléres gyorsvonattal.

A rendezőbizottság élén Antal La
jos tb. kanonokkal teljes odaadással 
dolgozik a kiállítás sikere érdekében.

budapest— kecskeméti ut megépítésé
nél is nagyobbarányu földmunkálatok 
indulnak meg. Nagyobbarányu mun
kálatok indulnak meg, még pedig 
szétszórva az ország minden részében, 
az úgynevezett bekötökutak építésé
nél is.

— Mondanom sem kell, hogy min
den magyar ember és igy a földmun
kásság. a kubikosok is, közel állanak 
szivemhez. Azt sem kell külön mon
danom, hogy a kubikosok különösen 
érdekelnek engem, mert tudom, hogy 
igen értékes rétege ők a magyar mun
kásságnak. Értékes magyar elem, 
amelynek gondozása elsőrendű köte
lességünk. A magam részéről szíve
sen foglalkozom ügyükkel és azokkal 
a problémákkal, amelyek az ő ügyük
kel kapcsolatosak.

— Az bizonyos, hogy ebben a nehéz 
időben csak egy lelkileg kiegyensúlyo
zott nemzet tud a viharban megállani. 
Méltóztassanak abban a nyugodtság
ban megmaradni, amelyet eddig tanú
sítottak és ne üljenek fel az ugrató 
politikai agitációnak. A munkaalkal
mak megteremtése a feladatunk és mi 
ezen a téren meg fogjuk tenni köte
lességünket. Ezt különben eddig is 
megtettük, hiszen a 15 milliós beruhá
zásokból igen jelentős összeg azokra a 
munkálatokra esik, amelyet a föld
munkások végeznek.

A miniszterelnök szavait megnyug
vással fogadta a küldöttség.

©
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h ú z á sa  p é n te k e n  
k e z d ő d i k i M M ^

Saját jól fölfogott ér
deke, hogy ii kapott sors
jegy árát mindenki e Ha
llókban fizesse meg. -kü
lönben nincs nyeremény- 
jogosultsága !

Ha még nincs sorsjegye, 
siessen venni bármelyik 
foelárusitnnál, mert min
denkinek és minden egyes 
sorsjegynek egyforma a 
nyerési esélye! Nyerni 
azonban csak az. nyerhet, 
akinek sorsjegye van!

4 - ...
Hivatalos ára az I. osztályú sorsjegynek 

az összes föárusitóknál:

'/s - 3 , '  4 6 , 1 z 1 2 , 1 24
pengő.

Á llandó  és k ita rtó  já té k  
á lta l

érhető el eredmény!
A szerencse útja mindenkinek nyitva áll!

G a b o n a a d ó t s z e d n e k
S zo vje to ro szo rszá g b a n
Az orosz szovjetkormány rendelete 

szerint a folyó termelési évtől kezdő
dően megszüntetik a gabonabeszol- 
gáltatási kötelezettséget és helyébe a 
gabonaadót vezetik be. Ezzel a ter
melés fokozását remélik elérni, mert 
a gabonaadó fizetésével a termelő 
mentesül ama kötelezettsége alól, hogy 
esetleg a szomszéd birtokosnak kell 
jen gabonafeleslegét, ellenszolgálta
tás nélkül, átadnia. A gabonaadó ki
számításánál a hektáronkénti termés
átlagokat, a termelő területek minő
ségét, a termelés módját és a termelő 
helyzetét veszik tekintetbe. Három 
adózási csoportot állítottak fel, még 
pedig: 1. kollektív gazdaságok trak- 
torállomással, 2. kollektív gazdaságok 
traktorállomás nélkül és 3, önálló 
földmivelők. Az adó az első csoportban 
a legalacsonyabb, a harmadikban a 
legmagasabb. Az adó nagysága az 
első csoportban 0.5—2.7 százalék a 
hektáronkénti termés mennyisége 
után, a második csoportnál 0.8—3.3 
százalék.

1800 p e n g ő s b e v é te l  
m ű k ed v elő  e lő a d á so k b ó l
>1 p e r e m a r í o n i  F a lu s z ö v e is é g  f u b i l á r i s  

K ö z g y ű lé s e
Március 25-én tartotta meg a pere- 

martoni Faluszövetség évi rendes köz
gyűlését. Ez a közgyűlés egyúttal j ubi- 
leumi közgyűlése volt, mert Peremar
tonban öt évvel ezelőtt alakult meg a 
Faluszövetség. A Faluszövetség köz
pontjának képviseletében akkor Nagy 
Sándor igazgató jelent meg és az ő 
lelkesítő szavai indították el a tömö
rülni szándékozó tagokat azon az utón, 
amely a mai eredményhez vezetett. A 
közgyűlés a legmelegebb hálával emlé
kezett meg Mayer János nv. földmive- 
lésügyi miniszterről, a Faluszövetség 
elnökéről, aki 8000 pengő államsegélyt 
adott a peremartoni Faluszövetségnek 
és Így lehetővé tette egy szép kultur- 
ház felépítését és Peremartonban a 
kulturális élet megindulását. A Falu
szövetség Peremartonban igen élénk 
kulturális munkát fejtett ki az elmúlt 
idő alatt és egy táborba tömöritette 
a község intelligenciáját és minden

Hogy s z ü le te tt m eg 7 0  k o ro n á 
b ó l  asz orosfiászi gaszdák n agy

s z e r ű  sszék&dsza
Orosháza, március hó.

Ragyogó tavaszi nap. Tenyérnyi 
felhő sincs az égen. A derék orosházi 
gazdák kémlelik a láthatárt, mert a 
szomjas földnek esőre volna szüksé
ge. Egy kissé elmaradt a vetés, mon
dogatják, kihúzódott a tél és a tavasz 
nehezen akar előgördülni. Tekintélyes 
gazdák fiatalok, öregek, vesznek kö
rül bennünket. Beszélgetünk. Mi 
másról, mint ami a szivüket nyomja. 
Az adóról, a gazdasági bajokról, na 
meg közben a reményekről is.

A Kisbirtokos Szövetség hatalmas 
székháza tele van a tanyákról jött 
emberekkel. Olvasnak, vitatkoznak, a 
fiatalság billiárdozik, vagy hasznos 
dolgokkal szórakozik.

-— 70 koronából született meg a 
gyönyörű székház, —  igy meséli 
Csizmadia András, az orosháziak 
népszerű követe. — Igen, 70 koro
nánk volt és összesen 32-en voltunk. 
Ennyi volt a pénz és az ember. És 
mi mégis neki mertünk vágni az is
meretlennek, hogy otthont és székha
zat teremtsünk az orosházi gazdatár
sadalomnak. Sokáig néztük, hol le
hetne egy házat megvenni. Végre 
rátaláltunk a Fő-téren. Az igaz, 
hogy egy kicsit borsos volt az ára. 
Mi azonban nekiindultunk a 70 ko
ronával és 32-en vállaltuk a kezessé
get a búnknál, amely a pénzt folyó
sította részünkre.

rendű és rangú lakosát. Műkedvelő 
gárdájuk sok előadást rendezett, az 
előadások bevétele körülbelül 1800 
pengőt tett ki. A megejtett tisztujitá- 
son a következő vezetőséget választot
ták meg: Elnök: Stróbl Tivadar köz
ségi vezető jegyző; alelnökök: ifj. 
Éllö János közbirtokossági elnök; 
Szabó Sándor községi biró és Czaun 
János közgyám; titkár: Angeli Már
ton jegyző; pénztárnok: ifj. Szabó 
Ferenc; ellenőr; Reider József; ház
nagy : Léber Flórián; számvizsgáló
bizottság: ifj. Viszpergel József, 
Tremmel Kálmán, Varga János K.; 
választmányi tagok: Czekk Mihály, 
Jankovics János, Szigeti József, ifj. 
Kovács József, fij. Mészáros Lajos, 
ifj. Cs. Tremmel Vendel; vigalmi bi
zottság: Ispaics József, Markó János, 
Szabó József, Siliga István, ifj. Mé
száros Lajos, Czaun Gyula, Szabó Ist
ván és Virág Lajos.

— Hála Isten, — vetik közbe töb
ben — elértük, hogy a 32 tagból 
1700 lett, a 70 koronából pedig ez a 
pompás, hatalmas székház került a 
tulajdonunkba.

— Amikor székházunk már meg
volt, — magyarázzák a vezetők — el
határoztuk, hogy fiatalságunkat ma
gunk köré gyűjtjük. Nem engedhet
jük meg továbbra, hogy a fiatalság 
városvégi korcsmákban haszontalan 
foglalkozásokkal töltse idejét. Eme
letet építtettünk székházunkra, ahol 
az ifjúsági osztályunk Zabrák Pál el
nöklete alatt 470 tagból áll. Egy fe
dél alatt vagyunk mindnyájan: a 
múlt és a jövő.

— A napokban zajlott le nálunk az 
állatvásár. Az orosházi kisgazdák 
ugyanis nagy súlyt vetnek az ál
lattenyésztésre, nemcsak a világszerte 
híres orosházi búzával, hanem gyö
nyörű állataikkal is irányitói a kör
nyék gazdasági életének. .4 tavaszi 
állatvásárra 60 darab fiatal o kát ve
zettek elő a kisgazdák, amelyek 
mind elkeltek a legjobb áron.

— Állattenyésztésünk, — - magya
rázza Csizmadia András — magas 
fokon áll. Népünk szereti az állatot 
és nem sajnálja érte a pénzt sem. 
Elmegyünk mi az ország bármelyik 
sarkába, sőt a külföldre is, hogy 
szép anya- és apaállatokat szerezzünk 
be, mert jól tudjuk, hogy az istálló

7
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ból jön a haszon a házba. Az oros
házi tenyészállatok az egész ország
ban közismertek. Nemcsak a kisgaz
dák, hanem az uradalmak is vásárol
nak tölünk.

— És mindezt elértük azzal, hogy 
a székházban közös akarattal, előre 
megbeszélt alapon intézzük az egész 
orosházi határ termelését és állatte
nyésztését

A székház nagytermében gazdasági 
előadásra gyűltek össze a gazdák. 
Zsúfolásig megtelt a nagyterem. A 
Faluszövetség részéről Szekeres László 
dr. főtitkár érkezett le. Zabrák Pál 
elnök hazafias és lelkes szavakkal 
nyitotta meg az előadást, amelynek 
keretében reámutatott arra, hogy 
csak vállvetett munkával tudjuk 
előbbrevinni az ország gazdasági 
életét. Ezután Szekeres László 
dr. főtitkár tartotta meg elő
adását: .4 világválság és nemzetünk 
címmel. Előadásában kimutatta, hogy 
a falu népe még mindig szervezetlen. 
Egységes gazdafrontot kell tekinteni 
a mindjobban fenyegető kartelekkel 
szemben. Csak az a nép boldogulhat, 
amely a fogyasztópiac igényeinek 
megfelelően termel és termel vényeit 
állatain keresztül tudja értékesíteni. 
A világgazdaság helyzete bennünket 
is földre tepert, azonban az ipari ál
lamok helyzete sokkal rosszabb, mint 
hazánké, mert ez a föld mégis csak 
kitermeli mindazt, amire az egyén
nek, a családnak, a közösségnek, a 
nemzetnek szüksége van. Hitlel, aka
rattal és magyaros meg non alku- 
vással kell dolgoznunk a magyar fel
támadásért.

Ezután Csizmadia András, Zabrák 
Pál és mások hozzászólása után lel
kes hangulatban oszlott szét az oros
házi gazdák gyűlése.

Künn, a Piactéren, még sokáig 
együtt voltak az emberek. Meghány- 
ták, vetették maguk között a hallot
takat. Amikor egy csoport mellett 
elhaladunk, fülünkbe cseng az egyik 
gazda mondása:

„Bizony a magyar feltámadást ma
gunknak kell kiharcolni!"

Magamban igazat adtam az oros
házi gazdának.

 Szekeres László.

Egy év alatt 14 millió zsák  
kávét semmisítettek meg 

Braziliában
Brazília (Délamerika) a kávéárak 

továbbsüllyedésének megakadályozásá
ra az elmúlt termésév során több, 
mint l i  millió zsák kávét semmisített 
meg, 9.2 millió mázsa összsúlyban.

Az uj termést, amely a nyár 
közepén kerül piacra, 20 millió zsák
ra, azaz 13 millió mázsára becsülik, 
amiből szakértők szerint a folyó ter
mésév első felében legalább ti.2 millió 
mázsát kell majd megsemmisíteni a 
további árzuhanás megakadályozá
sára.

H E T I  T E R E F  E R E
A b ik a v á s á r lá s  é s  e la d á s  e s e t e i

Hát a bika se utolsó legény a maga 
fajtájában, bár igen sok az irigye, 
különösen az emberi társadalomban, 
hogy telhetetlen, mint a nagymérvű 
álláshalmozó. De csak ez lenne a leg
nagyobb baj máma. Bár az emberi 
álláshalmozókat is olyan kevéssé érde
kelné a saját maguk elöhaladása, mint 
a bikát s annyit tennének a közgazda- 
sági állapot fellendítésére, mint az ön
zetlen tevékenységnek ez a kétszarvu 
bajnoka, aki a politikához igen keve
set ért, de a gazda baját jobban meg
oldja meg, mint egy sor tanácskozás 
s akár tiz öreg kegyelmes ur, legyen 
az akármiféle halmain az állásoknak.

Ez pedig szentegyigaz.
Mert lám, ha csak az bizonyosodik 

is be általa, hogy nem mindenhez szük
ségeltetik a politika s vannak életbe
vágóan fontos kérdések, amelyek an
nak bekapcsolása nélkül is teljes töké
letességgel megoldhatók, akkor emel
tessék kalap a bika előtt, aki a saját 
társadalmának egységét is jobban 
megvalósítja, mint a politika sok 
agyafúrt bajnoka.

De Isten látja lelkem, nem a poli
tikusok az okai.

A kiválasztáson a hiba, amit avég- 
böl állíthatok, amiről bikavásárláskor 
győződtem meg a tenyészállatvásáron.

Hogy eljött a biró, a jegyző, a tör- 
vénybiró, két esküdt és még külön 
két gazda. A bikavásárlás okáért.

És igen nagyon körülnézelődtek a 
választékban. Alul, felül, elül, hátid, 
jobbról, balról, balról jobbra, jobbról 
balra, felülről le, alulról föl, fejtől 
farnak, fartól fejnek át meg átvizs
gálták, aki csak érdembe jöhetett, 
csak éppen a hangjára nem voltak 
kiváncsiak, lévén az nem is fontos, 
mert csak levegő.

A köztevékenységre való rátermett
ség a fontos, azt pedig igen való erő
sen szemlélik. Mindenki a maga aka
rata és véleménye szerint, bár a vá
lasztás nyílt szavazással történik, 
mint ahogy nem titkos a bikának 
egész közéleti pályája sem. Szem 
előtt történik, mint a fünövés vagy 
a kalászérés. Ezért nincs is baj miatta 
s csak rágalom, ha az öreg tehetetlen 
álláshalmozók bűnével illetik, akik 
ellenkezően annyi kárt csinálnak a 
köznek, hogy azt a falu bikái a leg
nagyobb igyekezet árán sem tudják 
ellensúlyozni.

Érzik ezt a vásárlók, azért a gon
dos igyekezet, hogy a falu önvédelmi 
fegyvere tökéletes legyen.

Az egyikre meg is van már az alku. 
Telivér szimmentáli, másféléves, 1000- 
re tartották, 800 pengőért adják. A

jegyző belecsap az árusító nagybir
tokos tenyerébe A biró is.

— Gyerünk a másikhoz! — indul 
a jegyző.

Az Somogyból való kisgazdáé. No 
lám, a bika még az emberi társadalom 
között se igen tűri a különbséget. Ha 
jó, jó az — itt is, ott is.

Csak egy kis hiba esik a vásár vé
gén, ami.igen tanulságos.

Jó a bika, szép a bika. Erős is, 
nagy is. Kétéves fajszimmentáli. A 
gazda 800 pengőre tartja, megveszik 
hétért s akkor jön a gazdasági fel
ügyelő a vásárt ellenőrizni.

— Ez a vétel érvénytelen! — je
lenti ki határozottan.

Mindenki összenéz.
— Miért? — kérdezi Puszta János 

eladó.
— A bika árát a katalógusban 

650-ben állapították meg. A tulajdo
nos szabta meg az árat. Többért el
adni nem szabad.

Puszta János feje lekókad:
—- Ezt nem tudtam! Hát akkor 

annyiért! —  és belecsap a vevők 
kezébe. A béke szent is.

—  No, Puszta János gazda, ma bak
lövést követett el — mondom, amikor 
kissé visszamaradok hozzá.

—- Hát azt! — feleli egykedvűen 
és értelmes tekintete elmereng kissé:

— De nem én vagyok az oka. Rongy 
most minden, ami a kezünkön megy 
át. Mintha elátkozták volna. Nézze 
ennek a bikának az anyját és meg
indul előttem a hosszú jászol másik 
vége felé, ott rávág egy óriási lomha 
tehén tomporára, mire az felkászmá- 
lódik. Akkora, mint egy kisebbfajta 
elefánt.

— Ezt négyszázra hagytam. Otthon 
nem is reméltem, hogy megkapom 
érte. Itt első szóra megadták. Ezen 
is többet kereshettem volna .. . Most 
már egész bizonyos.

— Égy gondolom én is.
Puszta János bólogat a fejével:
— Csak szét kell nézni mégis ala

posan a gazdának, ha boldogulni akar. 
Mi messze vagyunk innen, az Isten 
háta mögött. Ott nincs ára semminek. 
ItO fillér az állat élősúlyban, s úgy is 
alig van rá vevő. Minket az ág is 
húz .. .

Elbúcsúzom Puszta Jánostól s a két 
bikára gondolok, amelyeket jövő hé
ten egy kis bakonyi falucskába fog
nak szállitani, hogy a közjó érdeké
ben áldásos működésüket megkezdjék. 
Az egyiket öröm, a másikat bosszan- 
kodás kiséri . . .

JÁNOS GAZDA.
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GÁZDASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A csem egetengerík
A magyarok mindig szívesen fo

gyasztották a „tejes" kukoricát. 
Újabban már az osztrákok is fogyasz
tóivá szegődtek.

Még több tengericsövet tudnának 
eladni gazdáink a piacon, ha ügyelné
nek arra, hogy a tejes kukoricát „éde
sen" kapja a fogyasztó. Ez pedig 
részben azzal érhető el, ha az eladásra 
kerülő csövet az elindítás órájában 
vágjuk le s igy nem kell neki sokáig 
levágottan feküdni, másrészt és fő- 
kép pedig azzal, ha kifejezetten cse
mege-fajtákat termelnének a piac 
számára, s nem a lófogu, stb. fajták 
tejes csöveit kínálnák a fogyasztónak.

Mert vannak olyan különleges ku
koricafajták, melyeknek magvaiban
igen sok cukor van, melyeknek ize 
ezért kellemesen édes. Népnyelven 
mazsolatengeriknek is emlegetik őket, 
mert magvaik érett állapotban olyan 
töpörödöttek, ráncosak, mint amilyen 
a mazsola-szőlő.

Igaz, hogy e csemege-tengerifajták 
nem alkalmasak se csalamádéterme- 
lésre, mert levélzetük gyér, se mag
termelésre, mert magtermése kicsi, de 
viszont jelentékeny összeget lehet be
venni tejes csöveikért s igy termelé
sük — meggyőződésünk szerint 
városok közelében jövedelmező lesz.

A mag színe egyes fajtáknál sár
gásfehér, narancssárga, lila, vagy fe
kete. Tejes állapotban azonban még 
fehér vagy szürkésfehér annak a faj
tának csöve is, mely érett állapotban 
lila vagy fekete.

Érésük nagyon korai s igy ezen 
okból is hivatva vannak e fajták 
arra, hogy a „tejes kukorica" primőr
jeit szolgáltassák.

Hazánkban is tenyésztettek ki igen 
értékes csemegefajtákat, melyeket 
Villax Ö. és Surányi I. legutóbb meg
jelent szép munkája („Kukoricafaj
ták és termesztésük") alapján a kö
vetkezőkben ismertetünk:

1. Legkorábbi édes fehér mazsola. 
Csövei 12—-14 cm hosszúak; különö
sen édes izü. Egy tövön túlnyomóan 
két csövet növel. Szára igen alacsony.

2. Lila mazsola. Csöve 14—16 cm. 
A mag színe pirosas lila.

3. Arany Bontam. Csöve 14—16 
cm. A mag narancssárga. Nevezett 
szerzők szerint ez az összes csemege
fajták közt a legizletesebb.

4. Fekete mazsola. Csöve 18—20 
cm. Magja éretten fekete szinü, te
jesen pedig kékes szinü.

A csemegefajták nemesítésével fő
leg Legény Ödön ny. akadémiai ta
nár ért el szép eredményeket. (Vető
mag ügyében az érdeklődők hozzá for
duljanak: Legány Ödön, Nagytelek, 
up. Hatvan.)

A  s z ő lő k a r ó k a t
tartóssá tételük céljából impregnálni, 
azaz bizonyos konzerváló anyagokkal 
szokták átitatni. Ilyen konzerváló 
anyag a rézgálic, a kátrány, a karboli- 
neum, a higanychlorid és a zinkchlo- 
rid. A karók hegyének gyenge tűzön 
való megpörkölése, azaz elszenesitése, 
nem ajánlható eljárás, mert ha a vé
kony szénréteg ideig-óráig védelmet 
nyújt is a korhadás ellen, csakhamar 
lepattogzik s ekkor már nincsen, ami 
a karót védje. Ezenkívül a vékony ka
rókat gyengíti is a pörkölés.

Rézgáliccal a karókat úgy impreg
náljuk, hogy 100 liter vízben 5 kg. 
rézgálicot oldunk fel és ezen oldatot 
nagyobb faedénybe vagy tartányba 
öntjük. Az oldatba igy beleállitjuk a 
karóvégeket 30—35 cm. mélyen s ben
ne hagyjuk 10—12 napig. A rézgálic 
beivódik a karók fájába, ugyannyira, 
hogy ha a karót bevágjuk, a bevágás 
a rézgálictól kékes-zöld szint mutat. A 
rézgálic azonban csak a nyers vagy 
frissen vágott s még ki nem száradt

Balról jobbra: lilamazsola, legkorábbi édes fehér, arany bontam és 
fekete mazsola tengericsövek.

(Villax-Surányi: „Kukoricafajták és termesztésük" cimü müvéből.)

fába ivódik jól be. Ha a fa már kiszá
radt, akkor hosszabb ideig kell benne 
áztatni a karókat s addig, mig a karók 
felszinétől számítva legalább 4—5 mi- 
liméternyire, be nem ivódott a gálic- 
oldat. Napos, meleg helyen, a rézgálic 
beivódása a karók nedvtartalmának 
elpárolgása s a hajcsövesség utján való 
utánpótlása következtében gyorsabban 
megtörténik. Vasedényeket a rézgálic- 
oldathoz nem használhatunk. Áztató
edények, lehetnek kiselejtezett félhor
dók; ott, ahol nagyobb karókészletet 
impregnálnak, betonból, vagy téglából 
épített tartányokban történhetik az 
impregnálás. Impregnálás után a karó
kat kalickákba rakva kiszárítjuk. Kü
lönösen a hasított akáckaróknak kell 
jól kiszáradni, mert különben elgör
bülnek.

Miből állapíthatjuk meg, 
hogy a tehén vemhes ?

Ha a tehén megfogamzott, akkor 
rendszerint az ellésig már nem üze- 
kedik. Mindazonáltal az üzekedés ki
maradása nem feltétlenül jelent 
vemhességet, mert hiszen az üzeke
dés a nem vemhes tehénnél is ki
kimaradhat egyéb okokból, például a 
petefészek bántalmai, belső betegsé
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gek, túlságos kövérség vagy kopla
lás, hideg istálló, megerőltető munka 
stb. miatt.

A vemhesség következtében vál
tozni szokott a tehén viselkedése. 
Szívesen elmarad a gulyától és egye
dül legel. Étvágya nő, társaira irigy, 
mohó.

A vemhesség 1—6. hónapjától 
kezdve a has térfogata is nőni kezd. 
Az 5—6. hónaptól kezdve bizonyos 
szilárdabb tömeget (a magzatot) 
érezzük akkor, ha a jobb haskorcra 
helyezett tenyérrel a bal csipő irá
nyába lökést eszközlünk. Még bizto
sabban sikerül ez, ha valaki a meg
vizsgálandó tehén bal hasfalát is 
nyomja, vagy — a jobboldali hasfal 
el lazítása céljából — fejét és nyakát 
a jobb oldalra hajlítja.

Ugyanezen vemhességi stádium- 
a jobb haskorcra illesztett kéztenyér
rel a borjú esetleges mozgása is ki
érezhető. Élénkebben mozog a borjú 
a méhben például akkor, ha a méhet 
valami dörzsöli I végbélvizsgálat, bél
mozgások stb.), ha az anyának s igy 
a magzatnak vérében is nő a szén
savtartalom (a tehén heves mozgása, 
felfúvódása, fulladása, stb. esetén), 
ha a tehén hasürege hirtelen bővérű 
vagy vérszegény lesz (deöntés hideg 
vízzel stb.), ha a belső hőmérséklet 
hirtelen emelkedik (láz).

A vemheség 7—8. hónapjában már 
látni is lehet a magzat mozgását, 
illetőleg a magzat mozgásakor a jobb 
hasfal hullámzását, különösen ak
kor, ha a tehén hasában kevés a ta
karmány, ha nagytestű a borjú s ha 
laza a hasfal (például öreg tehenek
nél).

A vemhesség utolsó heteiben fel
tűnő a horpaszok besüppedése. A 
tőgy telni kezd. Esetleg környékén 
vizenyős daganatok is fellépnek.

A tehén tudvalevőleg 283 (270— 
300), napi vemhesség után szüli meg 
magzatát.

A p ró  jó  t a n  ácso lc
A meztelen csigák a pincében az

zal tesznek kárt, hogy megrágják a 
zöldségféléket, a burgonyát, a sárga
répát, a gyümölcsöt, stb. A csigákat 
a pincékben ugv szoktuk irtani, hogy 
padlójára porszerü oltott meszet, 
porrá tört vasgálicot, chilisalétromot 
vagy marhasót hintünk el olyan 
mennyiségben, hogy egy négyszög
méter területre egy liternyi jusson. 
Ezek az anyagok maró hatást gya
korolnak a csiga testére, minek kö
vetkeztében ez elpusztul.

A vetőmagvak próhacsiráztaiása na 
gyón indokolt, m ert Így nem csalódunk a 
vetés sürüségélien és nem megy veszen
dőbe a csiraképtelen mag. hanem fel 
takarm ányozlm tö. A csirázta tási nedve
sen ta rto tt ita tő s-|tap ir között, vagy ho
mokban végezhetjük. Közönséges lapos 
tányérba homokot teszünk, ezt annyira 
megnedvesltjük. amennyi vizet a homok

magába venni képes (de a víz ne fedje 
a homok felületét is!). Ebbe a válogatás 
nélkül kiolvasott 1ÜO magot beledugdos- 
suk s a tányért gyors kiszáradás elleni 
védelemül egy másik tányérral lefedjük 
s meleg helyen (kályha közelében) tart
juk. Ha a homok kezdene kiszáradni, új
ból megnedvesltjük. A csiráztatás 7—8 
napig tartson. Ekkorra megállapíthatjuk, 
hogy a lob szelídtől hány csírázott ki.

Méheket a szokásjog alapján más
nak lakóháza, istállója, utca, körút 
közelében csak négy méter távol
ságra szabad elhelyezni. Négy mé
ternél közelebb csak úgy, ha a mé
hek kiröpülése az említett épületek
től vagy utaktól ellenkező irányban 
történik, vagy úgy, hogy a méhes 
legalább 1.5 méter magas kerítés
sel lesz körülvéve.

A teheneket befolyatni (beüzet- 
ni) legjobb a tél végén, mert 
akkor a tehenek novemberben vagy 
decemberben borjaznak. Azt pedig 
a tapasztalat beigazolta, hogy ez a 
körülmény előnyösen befolyásolja a 
tehenek tej hozamát.

Gyepes gyümölrsösöklien a lerniőképes- 
ség mindig kevesebb, mint a rendszeres 
növelés alatt álló talajukon. Gyepes he
lyen a talaj erőteljes levegőzése sokkal 
nehezebb, a nedvesség csak lassan szivá
rog le az altalajba, miáltal az ott levő 
tápanyagok felbomlása is lassabban megy 
véglie. Nedves agyagtulajoknál a gyep 
alatt — hacsak idejében alkalmazott le- 
horonálással nem segítünk rajta — erős 
moharéteg képződik, mely azután a talaj 
kigőzölgését megakadályozza s ennek kö
vetkeztében a talaj úgyszólván megsnva- 
nyodik. Az ilyen talajban a fák termő
részeinek fejlődése nagyon gyenge. A fa 
törzsét, idősebb ágait zuzmó és moha lepi 
el. Olyan gyümölcsösben azonban, mely
nek talaját többszöri kapálás vagy szán
tás révén állandóan laziijuk. a gyümölcs
fák táplálkozása is gazdagabb lesz. En 
nek megfelelően a fák növekedése is élén- 
kebb, egészségesebb.

A páva zárva nem tartható; sza
bad kifutóban érzi jól magát s az 
éjjeleket legszívesebben a pajtában, 
egy magas póznán tölti. A tojó a 
földbe kaparja fészkét s tavasszal 
4—6 tojást tojik. A kotlási idő 28 
nap. A kotlós 5—6 hónapig vezetgeti 
csirkéit, melyek a hideggel szemben 
elég érzékenyek. A pávakakas három
éves korban vehető tenyésztésbe. A 
tojó nem ritkán már kétéves korban 
tojni kezd.

A fák meszelésének semmiféle rovar 
vagy gombaölő hatása nincsen, meri a ro
varok a fák kérgének repedéseiben és pik
kelyei alatt vannak, hová a mésztej nem 
juthat el, de lm eljutna, akkor se ölné meg 
a kemény páncéllal fedett apró rovarokat. 
A meszelésliöl tehát nem lesz semmi basz
nunk, sőt az a kár. hogy az agyagos és 
Irágyás mészpép búvóhelyet csinál a kár- 
levőknek és nem vesszük észre a fán eset
leg fellépő, ugyancsak fehér szinti vértetii- 
telepeket. A meszelés helyett inkább ka
parjuk meg alkalmas szerszámmal a fák 
kérget, azután a lekapart mohát. zuzmót, 
kéregdarabokat gyűjtsük össze és éges
sük el.

Egyszerű történetek 
a mezőgazdasági kiállításról

i.
Csontos Gerő fiatal tuladunai gazda 

csak néz első reggel, hogy no, lám, csak 
nem, amikor az állásban a Szekfiit fe ji:

— Harmincat? — kérdi az asszonytól.
— Azt és mind elviszem, ha adja.
— Hogyne adnám ! ( ’sak fessék !
A Szekfii |>edig önti a tejet. Naponta 

lő litert. Az ötötven. Tengerpénz. Otthon 
nyolc fillér literje. Csak egybusz az 
egész. Alig a takarmány ára.

— Hát ez. véna a jő világ otthon!
Este megszólítja az asszonyt:

Nagysága is ilt van a kiállításon?
— Az uram vaskereskedő, de nem igen 

megy az üzlet Itt próbálkozunk. A gaz
dának nincs ma pénze.

A tej ára meg csak dili a Csontos Gerő 
bukszájába. Másnap délután megkérdi a 
nagyságát, hogy merre talál rájuk? S 
el is megy.

— Vennék ollót, néhány kaszát s egy 
rostát.

Ettől vesszük át a tejet, — súgja az 
asszony az urának. — jó t adjon neki és 
jutányosán.

Így vevődik sok miegymás, amire más
kor nem futotta volna. Es Csontos Gerő 
is megelégedett, a kereskedő is. Az. egyik 
olcsón vett, a másik haszonnal adott.

Mert mi történt? Valami kimaradt a 
kettő közűt: a közvetítés, amely a tejet 
nyolc fillérről harminckettőre szökteti... 
S amibiil csak az. ördögnek van haszna.

— Ugy-e, milyen egyszerű, hogy a gaz
dának legyen pénze, a kereskedőnek ve
vője. a fogyasztónak meg munkája. Mert 
az első kettőből következik a harmadik...

II.
Egyik nap a kereskedő megy át Cson

tos gazdához.
—• Hányán vannak itt a faluból?
— Négyen — és meg is mutatja őket 

távolrul.
— Melyik a legjobb módú? — kérdi a 

kereskedő.
— Az ott. Annak tízezer van.
— S utána?
— Az a kövér, piros. Annak nyolcezer.
— S maga?
— Nekem csak hatezer van. Többet 

nem adtak.
Mit? — kérdi a kereskedő.

— Hál kölcsönt! — mondja természe
tes hangon Csontos Gerő.

A kereskedő sietve indul hazafelé.
Nincs mit tovább kérdeznie.
Korkép 1933-ból.

(—s.)
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A pócsí barátok uj rendháza 
Hajdudorogon

A magyar görögkatolikusságnak 
ma már világhíres bucsujáróhelye 
ódon Mária-képes templomával, vas
tagfalu, öreg szerzetes rendházával - 
Máriapócs, a szőke nyíri homokon 
Még az összeomlás előtt az Északke
leti Kárpátokból, sőt Bukovina és 
Galíciából is eljártak a zarándokok 
tízezrei. A nagymultu görögkatolikus 
Szent Bazil rendnek a lelkes barátjai 
gondozzák már századok óta ezt a sok 
csodatételekről is regéshirü kegyhe
lyet, amelynek a feketereverendás 
barátai szántő-vető emberek is, mivel 
az egyik Károlyi gróftól kapott felül 
ezerholdas nagybirtokukon is gazdál
kodnak nagy hozzáértéssel. Most az
után lehetővé válik, hogy ezek a ha
zafiasságból is példát mutató, derék 
pócsi barátok a külön magyar rend- 
tartományukat megalapíthassák. Leg
alább két rendház fennállása szük
séges ehhez. Most aztán kegyes ado
mányozók jóvoltából ez a második 
magyar Bazilita-rendház is megvaló
sul Hajdudorogon. Lengyel .János 
hajdudorogi görögkatholikus igaz- 
gató-tanitó és neje Szabó Mária 
2 holdas, házas belsőségüket és 50 
katasztrális hold földjüket, teher
mentesen, a Szent Bazilita-rendnek 
adományozták. Ekként, mivel a pápa 
is hozájárult, lehetővé vált a hazafias 
rendnek Hajdudorogon való letelepü
lése és immár igy a külön magyar 
Bazil-rendtartománv megvalósítása is. 
A hazafias pócsi barátok minden 
ismerője bizonnyal örömest olvassa 
ezt a hirt.

c/7 czeglédi öreg ágyuk
Czeglédet megszoktuk a Kossuth 

Lajos városának nevezni. Czegléd népe 
Kossuth Lajos hivó szavára csak
ugyan az elsők között sereglett 1848- 
ban a magyar szabadságharc kibon
tott hadilobogója alá. Majd Czegléd 
volt az, melynek 100 polgára kizarán
dokolt az olaszhoni Turinba, Kossuth- 
kormányzóhoz. Czegléd választotta 
képviselőjéül a száműzött Kossuthot, 
majd jóval később hazatért fiát, Kos
suth Ferencet. Az egyik első Kossuth 
Lajos szobrot is Czegléd állíttatta fel. 
A Kossuth-muzeum is éppen Czegle- 
den van. Czeglédet tehát régi, nagy 
hagyományok kapcsolják az 1848-as 
harcok és események emlékeihez. 
Czegléden például ezideig minden év
ben a magyar szabadságharc hajna
lát, a március 15-iki ünnepség virra
datát is különös riadóval vezették be. 
Van a városnak ugyanis néhány régi, 
többszázados mozsárágyuja, melyeket 
hajdan veszedelmes támadások ide

jén riasztó jeladásokra használtak. 
Utóbb pedig a március 15-iki évfor
dulókon ezekkel az öreg-ágyukkal éb
resztették fel az ünnepi napra a vá
ros hazafias magyar népét. Ilyenkor 
mindig 48 ágyulövéssel jelezték, hogy 
felvirradt március tizenöt ünnepi 
napja .. . S ezek az ágyulövések min
dig lelkesítőn is hatottak kicsinyre, 
nagyra és felidézték a nagy időket, 
amidőn hazájáért, szabadságáért fegy
verrel is harcolt a magyar . . .  Az idén 
azonban elmaradt a várton-várt 48 
ágyulövés, mert Czegléd városnak 
nem volt 50 pengője — puskaporra . . .  
Jellemző a mai helyzetre ez is! Még 
Czegléd is takarékoskodik a puska
poron is!

GflZPflTUDÓSITÓ
Nem elé^ a másfélszázalékos kamat- 

csökkentés a rövidlejáratu hiteleknél.
A tavaszi cazdahét keretében m árcius 

hó 23-án este ta r to tta  együttes ülését az 
O/ x;öf/o.x MüfUjar (iazduxéii/i /•>///* *ülct 
és a <ítizthist'nn Efjfiexületek < tvxzéii/os 
Szövet-séi/é nek vérre l in jtóbizot t sátra a
Közielck nagytermélM'ii. ,\f utxchen bucin / 
Emil dr. ügyvezető-igazgató jelente tte , 
hogy az lí»34. év m ájusában l»udai>esten 
rendezik a Üzen hu födik nemzet közi t/uz- 
du-konfivexxzuxt. m ajd a legidőszerűbb 
kérdéssel, a teeniéxM dkexÜc* üuuévet 
foglalkozott. Je len tette , hogy a korm ány 
illetékes tag ja i Ígéretet tettek  a rra . Imgy 
az e rre  vonatkozó tervezetet előzetesen 
m egtárgyalják  a  gazdatársadalom  h iva
to tt képviselőivel. A m ásik fontos ké r
dés // 1/u zduudóxsúi/oh rendezésénél, kér
désé. A jelzálogos hiteleknél m ár életbe 
létiett bizonyos m értékű kamat m érsék lés; 
ugyanez volna k ívánatos a röv id le jára tu  
gazda kölcsönöknél is. 1 mdsfébszéizulékos 

. Kuniul m érséklés azwibun nem elégítheti 
k i u  uuzddkut, Uf/ii. hoftv mo*t u. j/énz- 
iit/j/m inisztéiiiinilmn ujubb tervezetet dnl- 
uoznuk k i u vazdaadé/wiifuk rendezése 
téit'fiyétbun. A jelen tést széleskörű vita
követ le.

A „Gerle 13" nevű magyar repülőgép 
nagyszerű légi útja után szerencsésen visszaérkezik Budapestre.

f i  „ M l lU I IU V  Eilmiindu fel vétele".)

KI II 1̂ I  K
Hazaérkezett diadalmas útjáról a 

„Gerle". Március hó 24-én délelőtt 
érkezett vissza 13.000 kilométeres 
diadalmas útjáról a „Gerle 13“ nevű 
magyar repülőgép, melyet az utolsó 
szegig a műegyetemi sportrepülők ké
szítettek hazai anyagból. A gép ve
zetői : vitéz Bánhidy Antal és Bisits 
Tibor harminchárom nap alatt repül
ték körül súlyos légköri viszonyok kö
zött a Földközi tengert és megmutat
ták, hogy fel tudják venni a versenyt 
a nyugati államok tervezőivel és piló
táival. A Gerle lS-st ünnepélyes és 
meleg fogadtatásban részesítették a 
mátyásföldi repülőtéren.

A szegedi lovascserkészek. A Gödöllőn 
m egtartandó nagy nemzetközi cserkész- 
tálioruzásnnk bizonyára egyik legnagyobb 
meglepetése, szenzációs bem utatkozása 
lesz a magyar lovaseserki'xzek táborba 
szállása . . . Az ősi lovas m agyar nem 
zethez valóban is illő a lovascserkészek 
m egalakulása és felvonulása, hiszen a 
huszárt mi m agyarok ad tuk  a világnak. 
Még kedvesebb, hogy az első lovas cser
készcsapat Szegetten a lak u lt meg. A ,.S':c- 
gedi l ’j  Xeui:etlék“ h íradása  szerint, 
am ikor a  l ’oldogasszonysugárufon végig 
vonultak, ott is nagy fe ltűnést és csodál
kozást keltettek. Azt hitték a Jó szege

diek, hogy valam i idegen nemzet cser
készei ezek. s  am ikor az egyik cserkész- 
fiú a lőréd leszállóit és bement a |>ekiiz- 
leibe, azt mondta a pék a jelenlévőknek:

— E z is az oluuzok közül való* — P e  
annálinkáldi elám ult, am ikor a cserkész 
m egszólalt m ag y a ru l:

— Kérek egy félkiló kenyeret l
— Ilá t  m aguk m agyarul in tudnak?! 

-  Szólt az elám ult pék.
— í ’göti! — felelte  jószegedi zam ato

sán a mosolygó szegedi buszárivadek 
hiszen m ár a l.'dcsönket is Szögedéin? 
r in g a tták ; . . .
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A sajtó válsága. A Magyar Szaklapok 
Országos Egyesülete legutóbb rendkívüli 
ülést tartott, mely alkalommal Itodváwyi 
László dr. ügyvezető-elnök előadást tar
tott a magyar szaksajtó és egyéb nem 
naponkint megjelenő időszaki sajtóter
mékek különböző időszerű, fontos kérdé
seiről. Előadása befejezéséül rámutatott 
a magyar sajtó jelenlegi válságára, mely, 
a lapkiadás különleges természete foly
tán. igen súlyos. A sajtó, — mondotta — 
az állam részéről jelentősebi) segítségre 
nem számíthat. Reméli ellenben, hogy a 
becsületes magyar sajtót ne előfizető és 
hirdetőközönsége el nem hagyja, mert a 
sajtó a mai nehéz időkben fokozottan ér
tékes szolgálatot teljesít tél jékozta-tó, irá
nyító munkájával és mint az optimizmus 
ébrentartója is. nagy közérdekű fiiadatot 
végez. Többek felszólalása után a tel
jes ülés egyhangúlag jegyzőkönyvi kö
s z ö n e té t  szavazott azért a nagy ügybuz
galomért, melyet az egyesület ügyvezető
elnöke a mai rendkívüli viszonyok közt 
az egyesület kötelékéhez tartozó lapok 
erkölcsi és anyagi boldogulása érdekében 
kifejt. Végül elhatározták, hogy az egye
sület legközelebb újabb rendkívüli teljes 
ülést tart. melynek egyedüli tárgya a 
szaksajtó válságának megbeszélése lesz.

Amerika uj elnöke szegény ember. 
Kooseeelt, az Egyesült Államok uj elnöke, 
szegény ember. Semmi vagyona nincs. 
Valamikor egymillió dollár tulajdonosa 
volt. amit szüleitől örökölt. Ez a vagyon 
azóta semmivé zsugorodott. Az elnök 
ilyenmódon kizárólag T5.000 dollár éri 
elnöki fizetéséből fog megélni. Minden el
nöknek jár egy tekintélyes évi költség- 
megtérités, erről azonban Itoosevelt, a 
rossz viszonyokra való tekintettel, le
mondott. Az elnök megtiltotta gyermekei
nek, hogy a nyáron Európába rándulja- 
nak át. Igaz ugyan, hogy az amerikai 
állam valamelyik hajóján ingyen utaz
hatnának. maga az európai tartózkodás 
azonban annyiba kerülne, amennyit az 
elnök a mai viszonyok között nem enged
het meg gyermekeinek.

Óvjad egészségedet,
hogy hosszú életii légy a földön !
Jó  könyvek ism ert orvosok to llábó l!

Az 50 éves ember
\ kritikus kor betegségei, ho

gyan éljünk az ötvenes évek
ben. Irta: Dr. Káldor Miklós 
főorvos. p 5.80

Az érelmeszesedés
Az érelmeszesedés korai halált 
jelent. Irta : Dr. Ttucsányi Gyula

F 1.50
A PROSTATA

megnagyobbodás lényege, jelei 
és gyógyítása. í r ta : Goldner 
Győző. F 3.40

Hogyan kerülhetjük el 
a korai öregedést ?

I r t a : Dr. Káldor Miklós fő
orvos. F 3.—

Kapható:
a VASÁRNAP könyv-osztályában.

Fehérvirág . . .
Május, igézete# ég, lombos ág,
Arany felhő, madárdal, virág,
Álom, ábránd, illat, tenger virág.

Dalol a szellő a vén kert felett, 
Könnyes álmok csapatja lépeget, 
Halkan, keresve a bokrok megett.

Rezdül az ág: himes lepkeszámy,
Jaj, valaki rám talál,
Zengő szivem ne félj, ne fá jj! . ..

Jaj! . . .  közelebb lép . . .  rám néz s 
megáll,

Barna szeméből gyémántkönny szitál: 
Fehérvirág! . . .  az álom tova száll:

S forró homlokomra sziromcsók hull- 
dogál. . .

Irta: KÁRPÁTI SCHELIGÓ ERNÓ
(Békés).

Ahol 1300 magyar ember elégedetten 
dolgozik. Az elégültségnek egyik felté
tele az is, hogy végzett munkánknak si
kere legyen, biztosítsa legalább az éllie- 
tést és a napi kenyeret . . . Ilyen boldog 
kis magyar sziget most N yiregyházán ta
lálható. Ez a 74 év óta fennálló nyíregy
házi Dohánybeváltó Hivatal. A mos
tani nehéz időkben valóságos utolsó 
mentsvára a kenyérteleneknek. 1300 
munkásembert foglalkoztat, kiknek na
gyobbrészt családfenntartó nő. Középisko
lát végzettek is sokan szorgoskodnak a 
munkássereg között. A napi munkaidő 8 
óra, egy és félóra pihenőidővel. Közös 
étkezőben ebédelnek, ingyen orvosi és 
gyógyszerellátásban részesülnek, azon
felül táppénzt kapnak. A szülőnőket 
terhességi, anyai és szoptatási se
géllyel és 12 héten táppénzzel segí
tik. A szoptató anyák munkábakez- 
désiik előtt naponta 1 liter tejet kap
nak. Külön üdülőházuk és temetkezési 
egyesületük is van, s mindez a Hivatal 
vezetője. Puskás Antal főfelügyelő jóvol
tából. aki bár teljes katonai fegyelem
mel tartja a rendet, atyailag gondosko
dik minden tekintetben munkásairól.

Meghalt az ünnepelt a díszvacsorán.
A borkereskedők március hó 25-én este, 
Budapesten vacsorát rendeztek a Royal- 
szállóban Kláber Miksa borkereskedő, a 
Borkereskedelmi és Mezőgazdasági Rt. 
vezérigazgatójának tiszteletére abból az 
alkalomból, hogy a minap megválasztot
ták őt a Borbizományosok és Boriigynö- 
kök Egyesületének alelnökévé. A hatvan
egy éves Kláber Miksa a vacsoránál hir
telen rosszul lett, összeesett és meghall. 
Halálát szivszéihüdés okozta.

Öngyilkosságot követett el három 
idős gazda. Ispán Demeter hetven
négy éves derecskéi gazda a lakásán 
lévő fogasra felakasztotta magát. 
Ugyanazon a napon Rácz Sándor 
nyolcvanhárom éves derecskéi gazda 
is véget vetett életének. A mester
gerendára akasztotta magát. Nagy 
Sándor hatvankét éves hajduszováti 
béresgazda a padláson akasztotta fel 
magát. Szintén meghalt.

Agyonlőtte segédjét, majd öngyilkos 
lett a somogyszentmiklósi jegyző. Véres 
tragédia játszódott le március hó 26-án 
délben SomogyszcMmiklós község kör
jegyzői hivatalában. Zóka Sándor 31 éves 
somogyszentmiklósi körjegyző agyon
lőtte Horváth György nevű segédjét és 
azután önf/ivtkos lett. Néhány nappal 
ezelőtt hivatali sikkasztás címén fegyelmi 
feljelentést tettek a csurgói föszolgabiró- 
ságon Zóka Sándor körjegyző ellen. A 
jegyző Horváth György 28 éves segédjét 
gyanúsította azzal, hogy ő jelentette fel 
a főszolgabiróságon. Vasárnap délelőtt 
emiatt felelősségre is vonta, de a fiatal
ember tiltakozott a gyanúsítás ellen. Már 
éppen el akarta hagyni a helyiséget, ami
kor Zóka hirtelen rerolrert rántott és 
hátulról tarkónlőtte Horváthot. Horváth 
véresen esett össze. Ugyanakkor a szobá
ban tartózkodott Kotnyek László gya
kornok. Zóka öt is le akarta lőni. de a 
gyakornok egy széket vágott a körjegy
zőhöz, úgyhogy az kiejtette kezéből a re
volvert. Zóka azután hazarohant és laká
sán töbelótte magéit. Nyomban meghalt. 
Horváth Györgvöt a mentők a nagykani
zsai kórházba szállították, de már nem 
lehetett rajta segíteni, a műtőasztalon ki
szenvedett. A nyomozás megállapította,
hogy a fegyelmi feljelentést nem Horváth 
tette Zőka ellen. így tehát ártatlanul lett 
Zóka bosszújának áldozata.

öregedő egyéneknél,
ha az erek meszesednek,

Igmándival segíthetnek
s évekkel tovább élhetnek.

A fekete pulyka, a gyöngylyuk és a par
lagi csirke kedvesebb a külföldieknek.
Kecskeméti baromfi nagykereskedők kö
zöltek a „Kecskeméti Közlöny^-ben, hogy 
a termelésnek alkalmazkodni kell a kül
földi fogyasztók, az angolok, osztrákok, 
németek, stb., igényeihez. Erősebben kell 
tenyészteni például a gyöngy!yukot, amely
nek az elmúlt szezon alatt 50 fillérrel 
jobb volt a kilónkénti ára, mint a rendes 
csirkéé. A pulykánál pedig a fekete pulyka 
behatóbb tenyésztése jobban kifizeti a 
gazdát, mint a fehéré, a legjobb fekete 
pulyka ugyanis karácsonykor eléri a 
16—18 kilót, inig a feliér csak 10—12 
kiló. Ismeretes viszont, hogy a parlagi. 
másként paraszt-csirkének nincs párja Íz
letesség dolgában, ezért mint csemegét 
kapkodják a külföldön. Másrészt, mivel 
manap a külföldi embernek sincs pénze, 
azért most kicsi és olcsó mivolta miatt is 
kapósabb és kelendőbb a parlagi csirkénk.

Az Adóügyi Kiskáté 1933. év
folyama Szepesy Mihály dr. össze
állításában megjelent. A szerző az 
összes közszolgáltatásokat (adók, pót
adók, járulékos adók, kamarai illeté
kek, adótörlési, felmondási, végrehaj
tási eljárások, vámok stb.) betűrend
ben, igen áttekinthetően, kitűnő gya
korlati érzékkel csoportosította. A 
zsebkönyv alakú könyv a szükséges 
beadványok, fellebbezések és pana
szok elkészítéséhez mintákat is tartal
maz. Ára l pengő 50 fillér. Megren
delhető a pénz és 20 filléres portókölt
ség előzetes beküldése mellett kiadó- 
hivatalunkban (V., Báthory-utca 24.).
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P J S Z T O R T Í /Z
Az indiánok pusztuló népéről

A X V IlI-ik évszázad első tizedeiben 
a mai Északamerikai Unió világrész
nek beillő óriástenger területén az 
apach, utak, kiowa, húron, irokéz, 
arrapahoe, sioux, mohikán, lenap, de- 
lawai, chiquipe, ogallalla és többi ne
mes indiántörzsek gyermekeiből, mint
egy négymilliónyit tartottak számon. 
Ma pedig talán negyedmillió sem ten
gődik közülök?!

Valóságos irtóhadjáratokkal tet
ték tönkre, s kártékony férgekként 
pusztították a „bevándorlók" az in
diánokat, az emberiségnek ezt a re
mek, gyönyörű emberpéldányait! . . .  
És mindezt m iér t? ... Hogy elrabol
ják tőlük erdőiket, mezőiket, haldus 
folyóikat és érckincsekben gazdag 
hegyeiket. . .  Végül is a Krisztus ne
vével hivalkodó sápadtarcu (fehér) 
fosztogatók az indián-területekre, az 
úgynevezett „rezervációk" börtöneibe 
szorították a szabad vadász- és halász
élethez szokott lovas indiántörzsek 
roncsait . .. És minő földek voltak 
ezek! . . .  A vizet hordókban és kon
dorokban, sokszor többnapi járóföld
ről kellett hordaniok a nekik lakás
helyül kijelölt sivár pusztaságokba, 
ahol a gyakori szárazságok miatt gaz
dálkodni is lehetetlen volt. Az elkese
redett, pusztulásra kárhoztatott in
diánok vésztjóslón mormolták:

— A kormány elvette, földünket, a 
kormánynak vissza kell adnia azt! -

Végül is az elkeseredettségük 1890- 
ben iszonyatos vérengző szabadság- 
harcban kirobbant, amelyben a nyíllal, 
lándzsával, csatabárddal, kohás pus
kával fegyverzett indiánokra az 
ágyuk, a modem gyorstüzelő puskák 
tömegei okádták a halált. Tízezer- 
számra pusztultak a hősök és végül is 
letörtek . . .  S ma a „rezervációkon" 
éhségtől sorvadoznak, tüdövész, tra
choma és egyéb gyilkos járvány véd
telenül pusztítja a boldogtalanokat. 
Nincs kenyerük, nincs ruhaneműjük, 
télidön nincs fűtőanyaguk, nincs is
kolájuk, nincs egyenjogúságuk, s 
hajdani szellös wigwámjaik (sátor
tanya) helyett, dohos betoncellákban 
senyvednek . . .  .4 vándorcigányokénál 
is kegyetlenebb a sorsuk.

— Mi vagyunk a letűnő nap a nyu
gati égbolton . . . Hervadó levelek va
gyunk az őszi vihartól megkorbácsolt 
fán! — panaszolják szóvirágos, bús 
nyelvükön . . .

Magyar testvéreim! Azért mond
tam el ezt, mert a cseh, a rác, 
az oláh odaát a trianoni-határokon. 
ugyanilyen indiánsorssal pusztítja a 
mi elszakított drága, nemes magyar 
véreinket, a felvilágosultság és elő- 
rchaiadáis hazug századának nagyobb 
dicsőségére!

MÓRICZ PÁL.

Égő, piros rózsaszál . . .
Várom, hogy majd elmész kis ablakom 

előtt,
Mint azon a csókos vasárnap délelőtt. 
Én meg csak úgy nézek álmodon

utánad
S elejtesz egy égő, piros rózsaszálat.

De hiába várlak, nem jössz soha, 
érzem,

A kihalt utcákat hiába is nézem. 
Szellő rázza jajgatva a fákat 
Sírva csókolok meg egy bús rózsa

szálat.
Irta: VARGA PÉTER 

(Vezseny)

A török szépségkirálynö mezőgazdasági 
cikkeket propagál a külföldön. A múlt évi
török szépségki rálynő, akit egyúttal világ- 
szépségkirálynőnek is választottak. Kcri 
Mán Halis Hnnum, a török gazdasági mi
nisztérium megbízásából és annak anyagi 
támogatása mellett propagandautra indult, 
amelynek során Görögországba, Egyip
tomba, Németországba és Amerikába láto
gat el. A török szépségkirálynő különböző 
cikkekből összeállított áruminta-kollekciót 
visz magával (füge, mazsola, likőr, ciga
retták. stb.). amelyeket megfelelő helyen 
bemutat, azokból ingyen csomagokat oszt 
szét és ezáltal a török árucikkeknek igyek
szik külföldön propagandát csinálni.

A decsi arany-islangos pártáról. Uees. 
Tolna-vármegyében, a hires Sárköz-vidék
nek egyik legősibb, kedves magyar köz 
sége. Máig egyik csodás fészke a régi 
szokásoknak, őrlzője a régi hagyományok
nak és fenntartója a festői gyönyörű ma
gyar népviseletnek. Legkivált a szépsé
ges decsi lányok és menyecskék viseleté 
elbájolitó. Színes ünnepi pompájukban 
máig olyanok, mintha a legdusabti ma
gyar virágos kiskert harmatos virágai 
elevenednének meg; noha viseletűkből 
már sok jellegzetes darab a szekszárdi 
múzeumba került. Egy törékeny dobozban 
található ott például egy olyan ősi sár 
közi leány-fejdisz, amelyről doktor Pilisit 
Elemér, a Sárköz népművészetének ku
tatója, megállapította, hogy azonos azzal 
az „artuiy-islánpos" diszii, csillogó, feje
delmi szép leánypártáral, amelyet Becsen 
még a háború előtt egy sir feltárásakor 
leltek a csontok között, csodálatos ép
állapotban. Ez a csodaszép párta az 
1800-as évek elejéről való és a még az 
1860-as években is használt hétágu-csiis 
kös-párta ősének tekinthető.

A kanári.
Egy bácsi azt mondja az első ele

mista Mórickának;
— Ha a papádnak három kanári

madarat adok, neked négyet, hány 
kanárimadaratok lesz összesen?

— Kilenc.
— Te szamár, három meg négy az 

hét.
— És ha megpukkad a bácsi, akkor 

is kilenc lesz, mert kettő már van 
otthon.

H U S V É T R E
elsőrangú h a n g s z e r t
vásároljon 
a h í r n e v e s

Reményi Mihály
hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
K é r je  51 sz. díjmentes árjegyzékemet

TANÁCSADÓ
Kistejgyüjtő, fölöző és turógyártó 

tanfolyam
Sokan fordulnak szerkesztőségünkhöz 

felvilágosításért a k is te jg yü jtll állomás, 
fötözöállomás és turógyártúüzem vezeté
sére jogosító képesítés ügiVbcn. Helyes
nek tartjuk, ha erre vonatkozólag rész
letesen tájékoztatjuk valamennyi olva
sónkat. A fenti tanfolyamokra való fel
vétel iránti kérvényeket a nagy méltóságú 
ni. klr. földmivelésügyi miniszter ur-oz 
eimezve a ('serm ajori M. Kir. Mezőgaz
dasági Tejipari Szakiskola  igazgatóságá
hoz (Csermajor, up. Vitnyéd. Sopron ni I 
kell beküldeni, feltüntetve a kérvényben, 
hogy a folyamodó a fenti tanfolyamok 
melyikére kéri felvételét. Melléklendő a 
kérvényhez keresztlevél, ragu születési 
gngaköngri kivonat, annak igazolására, 
hogy a folyamodéi 18-ik életévét betöl
tötte. mert enné! fiatalabbakat nem vesz
nek fe l; erkölcsi bizoinérány a fedhetet
len előélet igazolására : a fölöző- és turó
gyártó tanfolyamra folyamodók részéről 
még legalább bárom havi előzetes gya
korlatot igazoló és hatóságilag láttamo- 
zott m űködési bizonyítvány, annak igazo
lására. hogy a folyamodó azon üzemben, 
melynek vezetésére képesítést kivált sze
rezni. már gyakorlatilag működött.

A tanfolyamra való felvétel a jelentke
zés sorrendjében történik. A felvétel 
iránti folyamodványok bármikor beküld
hetők a szakiskola igazgatóságához. A 
tanfolyam helyét és ideiét a jelentkezők 
száma szerint a földmivelésügyi minisz
térium állapítja tneg és arról az érdekel
teket értesíti.

A tanfolyam időtartam a: vasár- és 
ünnepnap kivételével. kistcjgivijtök ré
szére Itt nap. fölözök részért* 10 nap. 
turógyártéik részére 27 natt. A hallgatók 
napi 3 pengő lefizetése ellenélten teljes 
ellátásban részesülnek, mely á l l: napi 
háromszori étkezésből, közös elszálláso
lásitől. fűtésből és világításból.

Tandij: a kistejgyüjtő tanfolyamon
25. a fölöző tanfolyamon 30. a turógyártó 
tanfolyamon 35 pengő, ntelv összeget 
azonban csak a tanfolyamon való meg
jelenéskor kell lefizetni a szakiskola 
igazgatóságának.

A turógyártó képesítésről szóló bizo
nyítvány. mint magasabb képesítés, a 
fölöző és kistejgyüjtő állomás vezetésére, 
a fölözőmesteri bizonyítvány itedig a 
kisgyiijtőállomás vezetésére is képesít.

A kisebb képesítés megszerzésére szol
gáló tanfolyamon eltöltött időt. a maga
sabb képesítés elnyerésére előirt Időbe
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beszám ítják. E zért, ak i a turó ííyártó  tan 
tól vauira kéri a felvételét és a kistej- 
-yü.itő képesítése m ár megvan. az 10 ta 
nítási és ha a fölözőál lomás vezetésére 
jogosító képesítése is megvan, akkor 19 
tan ítás i nap alól kap felm entést. A tan- 
folyam ot m agánúton elvégezni nem lehet.

Kérdés: 1. Szeretném  hűlni, hoyy a
miniszterclnétk urnák hol és m ennyi v<t 
yyona von. hémy éilléisa és m ennyi fize
té se /  2. Vyireyyhéizán fiz adón k ir iil a 
nuyy helypénz is terheli a kisem bereket, 
m it lehetne ez ellen ten n i/ (M. JZ.. \o ir -  
( tridiéizuj —  Felelet: 1. A m iniszterelnök 
u r vagyoni viszonyairól nem vagyunk 
tájékozva; fizetése a törvényben meg
szabott első fizetési osztályú illetmény, 
amely körülijeiül 2<mmi pengő havonta és 
a lakpénz. A m iniszterelnök u ra t felelős
ségteljes h ivatása  annyira igénybeveszi, 
hogy em ellett semílyen más á llást nem 
tölt be. 2. Ezzel a kérdéssel lapunk múlt 
évi karácsonyi szám ában foglalkoztunk. 
Piaci helypénzt nemcsak Nyíregyházán 
kell az eladóknak fizetni, ez általános, 
legfeljebb annak  a nagysága kifogásol
ható egyes helyeken. A term előknek egy
séges mozgalmat kellene az ilyen helye
ken indítani a sérelm ek orvoslására.

K érdés: Kaphutnek-e. ff né,kiöl néhány  
rím et olyun kereskedőről, a k i szenti vé
telé rel és eladásával foyla lkozik  /  ( \( .  S.. 
Ruzséik.) —  Felelet; Közlünk néhány cí
m et: Róna Mór. Budapest. VI.. Váczi-ut 
Gn.: Vadász Rezső, Budapest. I.. Árok-u. 
14.: W inkler H enrik  és Gyula. Budat>est, 
VI.. Váczi-ut 32 .: Förster Jenő. Buda 
I»est. IX.. M árton-u. 23 .; G ra jcz iár J ó 
zsef. Budapest. VII., N ürn larg  u. 12. Ila 
Önnek eladni való takarm ánya van. a k 
kor a ján lja  fe, azt elsősorban a M agyar 
Mezőgazdák Szövet kezeiének. I inda pest. 
V.. Alkotmány-u. 10.

Kérdés: 1. /lá za t akarok ép íttetn i és 
eyy nyom ta tványt olvastam  az Epitö  H i
telbank Rt.-től, épít tét hetek-e ezzel a eéy- 
yel /  2. 1 kőrházi yo m inők nejének mi u 
meoxzé,litá*a /  3. Milyen fizetési osztály  
után jár n nayusáyos és „ mélté,sáyos 
fim  zé s/ ((;. (lyönuyös.) —  Felelet:
1. A kérdezett céget közelebbről nem is
m erjük és igy felv ilágosítást nem a d h a 
tunk. Annyit azonban nyom atékosan köz
lünk. hogy a mai hitel- és pénzviszonyok 
m ellett csakis akkor bocsájtkozzon ép ít
kezésbe. ha az építkezéshez szükséges tő
kének háromnegyed része készpénzben 
megvan önnek, mert ellenkező e se tlen  a 
kölcsön kam atai és egyéb terhek igen 
nehéz helyzetije hozzák, ami esetleg tel
jes anyagi rom lására vezethetne. 2. A 
korházgonduok nejét nagyságos asszony
nak szólítsa. 3. A nagyságos címzés a ♦>. 
fizetési osztályig jár. a m éltóságos cím 
zés az \ .  fizetési osztálv tisztviselőitől 
felfelé.

Kérdés: 1. /téréitünk u kőzséytől 3 
érre  földet, kérhetjük-e a l,é,- leszállítá
séit/ 2. Irtunk  eyy  kérvényt u bérleti iiyy 
hen a közseyhez, 2 P-ös bétyeyet rtiyusz- 
to ltu n k  rét és a fö jeyyzö  nem foyudto el. 
mert szerinte, a hányán uluirtuk, annyi 
2 P-t kelt fizetnünk. Joyox-e e z /  3. Fgw 

A  V A S Á R N A P
T A N Á C S A D Ó J A

I— —
t

m in d en  ü g y b e n  ú tb a ig a z í t

eyy /'/ éves bérletem. 3 év eltelt már, < fi
áin minden évben kiré,ttúk tíz illetéket az 
eyy évi bér után, most « hát ra maradt ? 
évre eyyszerre réftták ki. Joyos-e e z /  (T ű i
ké, s Jétzsef. Pál monostora.) —  Felelet:
1. Ezt a bérösszeg és az ingatlan  pontos 
leírása nélkül m egállapítani nem lehet. 
Semmiesetre sem lehet azonban bérleszál- 
litást kérni, ha a bér gabonában volt meg
határozva. vagy ha felesben bérelték.
2. A főjegyző tévedett, m ert a 2 P-ős 
I>élyegen felül nem tartoznak  l>élyeget le
róni. akárhynyan  is Írták  alá. H a a 
jegyző a kérvényt nem fogadná el. ad jak  
a ján lo tt levélben postára. 3. Jogosnak 
m indenesetre jogos, azonban kérheti az 
illetékkiszabási h ivata lnál, hogy az ille
ték megfizetésére részletfizetést engedé
lyezzenek.

V. L. Fjptiszta, B. G. Pálmonostora.
K. S. Novaj, V. F. Gombolyag: Kérjük, 
szíveskedjenek kérdésüket megismételni, 
m ert levelük, sa jnála tos véletlen folytán, 
elkallódott.

Kérdés: Kaphatö-e és m ennyiért Dotnai 
(iyulu  kiadásában m eyje len t: ..Történelm i 
arcképcsarnok 300 képpel** eimii k ö n y v /  
(P. J. Ita t monostor.) —  Felelet: Sajna 
lattal é rtesítjük , hogy a kérdéses könyv 
úgy a kiadónál, m int az  egyéb könyv- 
kereskedésekben kifogyott és igy sehol sem 
kapható.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Sz. J„ O rosháza. Rejtvény! nem vilá

gos: mást kérünk. — 5465. előfizető. Ez 
a pontrejtvény elkésve érkezett. — N. I*., 
Kispest. Legnagyobb sa jn á la tu n k ra , a 
kért lappéldányokat nem küldhetjük meg. 
mert elfogytak.

T R É F Á K
Kinek fáj legjobban a kopasz fej.

A színházi nézőtéren végignéz 
két ember.

-  Rettenetes — mondja az egyik 
— mennyi kopasz ember van.

— Mit fáj az neked?
— No hallod. Nekem fésiigyúram

van.
Udvarias vendég.

Kövér ur vendégségben van. A hús 
mellé spenótot hoznak be, de Kövér ur 
hozzá sem nvul.

— Mi az, — kérdi a háziasszony — 
maga nem szereti a spenótot?

— Nem szeretem, nagyságos asz- 
szony, sőt, ha szeretném, az nagyon 
nagy baj lenne.

— Miért?
— Mert ha szeretném, nagyon sokat 

ennék belőle, pedig agy utálom.
Ez is foglalkozás.

Egy koldus az utcasarkon koldul és 
rettenetesen köhög. Egy öreg ur arra 
jár és azt mondja neki:

- Barátom, én orvos vagyok. Meg
adom magának a rímemet,, jöjjön fel 
hozzám, majd én kigyógvitom magát 
a köhögésből.

A koldus rémülten tiltakozik:

-— Még csak az hiányzik nekem. 
Hiszen a köhögésből élek.

Nyomós érv.
Kohn elmegy üzletbarátjához, a 

Grünhöz és információt kér tőle a 
Pollacsekról.

— Mondd, kérlek, — kérdi Grünt 
— képesnek tartod ezt a Pollacseket 
arra, hogy valakit becsapjon?

— Ki van zárva, — feleli Grün.
— Miből következteted ezt?
— Mert még a saját apja se hisz 

neki.

REJTVÉNYEK
1. Tréfás talány.

Milyen madárnak nincsen tolla?
( flek üld le Eza bé, (l yöryy Püs/Hikszen I 

crzsébetről.)
Szórejtvény.

nemrossz V V 1 M R
V V ( e  ó)

(llrk iild tc  Molnár Sándor Tasról.)
3. Szórejtvény.

2  szagiószerv macska3 (—r) (—c)

IH iku ld tr  Hókefi l,ói'.tó y,iiliil:i)iiininul>ól.l
I. Szórejtvény.

t
a l a l h a n g sz e r

(á a, —r)

(Jiekütdtc Hofta /síréin, Törökszent- 
miktósröt.)

5. Szórejtvény.

A z  é g
t  t  N
(é e)

(H ekiildlr Kováéi -lózie-f Délegyházáról.)

A rejtvények helyes m egfejtését a meg
fejtők és nyertesek névsorával a l*>-ik 
számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon M űi okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér
kező megfejtők neveit nincs módunkban 
közölni.

A 11-ik szám ban közölt rejtvények 
helyes m egfejtése:

1. Szórejtvény: Áldozat. 2. Szórejtvény: 
Az utolsó vacsora. 3. Szórejtvény: őrség
elosztás. 4. Pontrejtvény : Fáj a szivem, 
ö. Szórejtvény: Az utolsó ítélet.

Megfejtenék: Szenienyei János. Kiss 
István, Kotok Imre. Ila Sándor, Nagy 
János, Komlós Pál. Szekeres Márton. 
Varga Péter, Vajda Ernő. Okos Benő, 
Vas Márton és Igaz Sándor.

■Jutalom könyvet nyertek: Ha Sándor 
tKellőim,eiolád) és Kólók Imre (Hókéi- 
földvár.)

A  12-ik szántban közölt rejtvények 
m egfejtését a m egfejtők és nyertesek név 
sorával együtt jövő héten közöljük.
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A VILÁGGYEJTOGATÓ
R E G É N Y  *  A N G O L

Ekkor megszólalt kint az ajtó 
csengője.

—  Még csak nem is reggelizhe
tem nyugodtan! Kérem, Flóra 
kisasszony, menjen ki és mondja 
meg, hogy még reggelizem.

A kisaszony kiment. A korai 
vendég hangja behallatszott és a 
detektív felfigyelt. Az ajtóhoz 
ment és kikiáltott:

—  Parancsoljon befáradni, Gi- 
lió doktor ur!

A doktor belépett. Elegáns lá
togató ruha volt rajta, cilinderét 
a kezében tartotta. Daliásán, kar
csún és mégis izmosán állt a de
tektív előtt. Szája körüli erős vo
nások, széles homloka okosságot 
és akaraterőt árultak el. Acélszür
ke szemeivel a detektivre nézett.

—  Kérem, foglaljon helyet, —  
mondta Cardon —  és bocsásson 
meg, hogy hálókabátban fogadom. 
Ilyen korán még nem számítottam 
látogatásra.

—  Talán zavarom?
—  Egyáltalában nem. Kérem, 

foglaljon helyet.
—  Köszönöm.
—  Jó, hogy jön, kedves Gilió 

doktor, —  mondta a detektív.
—  Miért?
—  Egy kérdést szeretnék önhöz 

intézni. Milyen nemzetiségű ön 
tulajdonképen? Orosz, amerikai, 
skandináv, irlandi, francia, né
met, vagy micsoda?

Gilió doktor mosolygott.
—  Mindaz, amit ön felsorolt.
—  Ah!
—  De térjünk a dologra. Teg

napi nagyszerű fellépése miatt 
jöttem önhöz.

—  Miféle fellépés?
—  A „Milliomosok Clubijában.
—  Ah, tehát azért? És mit te

hetek én ebben az ügyben?
—  ön is tanúja volt az ott le

folyt jelenetnek.
—  Én?
—  Igen, egy főpincér álruhájá

ban.
—  Úgy van. És tovább?
—  Mindnyájunk érdekében ele

jét kell venni egy botránynak.
—  Hja, tehát az ön érdekében?
Gilió doktor az ajkába harapott. 

De azért mosolygott.
—  Az én érdekemben? Talán 

nem is annyira az én, mint in-

B  Ó L  F O R D Í T O T T A :  V É  C 8  E  Y  L E Ó  (17)

kább egy másik személy érdeké
ben. De kérem, ne firtassuk ezt 
tovább. Ez két embernek tisztán 
magánügye és csak tévedésből 
dördült el fegyver.

—  Meg vagyok róla győződve 
magam is . . .

—  Mennyit szabad tehát . . . 
—  s ezzel előhúzta pénztárcáját.

—  Pénzt, nekem? . . . Nem, 
kedves uram, ez sértés!

—  Egyáltalában nem volt szán
dékom megsérteni önt. És mielőtt 
még határozottan nemet mondana, 
eszébe kell juttatnom, nálunk 
nincs olyan összeg, bármily ma
gas is legyen, mely szerepet já t
szana. Korlátlan anyagi erő ál! 
ren dél kezésü nk re.

—  Akármilyen szegény vagyok, 
szolgálati ügyekből kifolyólag so
ha nem fogadok el pénzt.

—  Amint akarja. Számíthatok 
tehát arra, hogy a trónörökös teg
nap esti látogatása a „Milliomo
sok Klubjá“-ban, kettőnk titka 
marad ?

A detektív pár pillanatig gon
dolkodott.

—  Amennyire rajtam áll, igen. 
Természetesen csak úgy, ha sem
mi sem jön közbe.

Gilió doktor felállott.
—  Köszönöm, —  mondotta —  

bizom a szavában. Talán egyszer 
még én is tehetek valamit az ön 
érdekében.

—  Talán. Talán nemsokára 
már!

A két férfi szemben állt egy
mással és farkasszemet nézett. 
Tgy üdvözlik egymást a vivők, mi
előtt a kardok kereszteznék egy
mást. Mindketten tudták, hogy 
egy percig sem bizhatnak a má
sikban.

Az ajtó becsapódott Gilió dok
tor után és a detektív egyedül ma
radt.

—  Mit jelent ez a látogatás? —  
kérdezte önmagától. —  Egyáltalá
ban nem az a benyomásom, mint
ha ezt az egész komédiát csak 
azért rendezték volna, hogy a teg
napi jelenet titokban maradjon. 
De hát akkor miért jött hozzám 
ez az ember és miért leplezte le 
magát részben? „Korlátlan anya
gi erő áll rendelkezésünkre" —

mondotta. —  Tehát többen is 
részesek ebben a gálád vállalko
zásban. És Gilió doktor is csak 
egyike a harcba vezényelt job
bágyoknak, kiket a háttérből lát
hatatlanul kormányoz valaki.

Szegény Szidrovszky gróf, mi
lyen kezekbe kerültél! Szomorú 
kilátásaid vannak. Szereted a 
trónörökös feleségét, hagytad, 
hogy Gilió doktor rávegye a fő
hercegnőt erre a kalandos vállal
kozásra a „Milliomosok Clubjá"- 
ban, hol férje hűtlenségéről meg
győződhet. Te ezt azért tetted, 
hogy megnyerjed őt magadnak, 
de mi a céljuk a többieknek?

És az eltűnt térképek? . . .
Megcsóválta a fejét.
—  Talány talány után. Semmi 

kivezető utat nem látok.
Csengetett.
—  Kérem, hozza el nekem az 

„Epok" múlt havi összes számát, 
—  szólt a házvezetőjének.

Ahogy a terjedelmes ujságcso- 
mag megérkezett, egyik számot a 
másik után gondosan átnézte. 
Mindazt, amit az udvarról, de kü
lönösen a főhercegnőről talált eb
ben az udvari körökkel szoros 
összeköttetésien álló újságban, 
feljegyezte. Minden katonai hirt 
gondosan áttanulmányozott, de az. 
összes magasrangu vendégekről, 
erőszak, gyilkosság és rablásról 
szóló híreket is.

Az ,,Epok“ a főhercegnő min
den cselekedetét dicséretrerriéltó 
szorgalommal feljegyezte. Három 
héttel ezelőtt egy gyermekmen- 
helv felszentelésén vett részt, 
a rákvetkező vasárnap egy uj 
templomba ment el, majd fénykép- 
felvételt hozott róla a lap, amint 
egv falábú koldusnak alamizsnát
ad. A kép alatti szöveg elmondja, 
hogy a főhercegnő gyakran jóté
konykodik, ha a központi parkon 
átkocsizik.

De a detektív figyelmét egy 
másik kép kötötte le, mely egy re
pülőtéri jelenetet örökitett meg. 
A főhercegnő udvarától körülvéve 
áll a téren és Szidorvszky gróf
nak, ki repülő dresszben hajlik 
meg előtte, átad egy kis cso
magot.

(Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak március hó 28-án.) 

GABONATŐZSDE
Készárupiac. Búza: tiszai 76 kg-os 14.30 

—14.45. 77-es 14.60—14.85, 78-as 14.80— 
15.00, 79-es 15.00—15.15, 80-as 15.15—
15.35: felsőtiszai és jászsági 76 kg-os 
13.75—13.95. 77-es 13.90—14.10, 7S-as
14.05—1425, 79-es 14.20—14.40, 8O-as
14.35—14.55: fejérmegyei. dunántúli, 
pestvidéki és bácskai 76 kg-os 13.55— 
13.70. 77-es 13.70—13.85, 78-as 13.85—
14.00. 79-es 14.05—14.20, 80-as 14.20— 
14.35. Pest vidéki rors 7.45—7.55. egyéb 
7.45—7.55, takarmányárpa. elsőrendű 9.65 
—9.75, másodrendű 9.45—9.55: felvidéki 
sörárpa 11—13.25, egyéb 10.50—11: zab. 
elsőrendű 8.70—8.90. másodrendű 8.50— 
8.70; tiszántúli teni/eri 6.90—7. egyéb 
6.85—6.95: A-orpo 6.10—6.20: 8-os liszt 
9—9.25 |>engő métermázsánként.

Haiáridőpisr. Búza májusra 13.75— 
13.76. októberre 12.15—12.16. Rozs má
jusra 7.85—7.87. Tengeri májusra 7.37— 
7.38. júliusra 7.80—7.81. augusztusra 
(8.00) pengő métermázsánként.

Vetömagpiac. (Mauthner Ödön mag 
termelő és maakereskedelmi r. t. Iicli 
jelentése.) A forgalom állandóan igen 
élénk. Lóheremay: Átmenetileg jobb kül
földi érdeklődésre a kínálat nyersáruban 
is megerősödött, de az időközben csen
desebbé vált irányzat az áralakulást né
mileg befolyásolta. Lucemamaa: Tisztí
tott áruból még jelentékeny készletek 
vannak, ami az árakra nyomasztóan hat. 
Nyúlszapuka irányzata valamivel barát
ságosabb és egyéb heremagvak is jobb 
keresletnek örvendenek. Tavaszi bükköny: 
Még mindig számottevőek az eladatlan 
készletek és igy a fokozott érdeklődés 
sem akadályozhatta meg az árak némi le- 
mozsolódását. Tokarmányrépama-a. M eg
bízható fajtáknak kereslete igén élénk 
volt és ezzel magyarázható az. hogy 
egyes fajtákból, megbízható minőségeket 
értve, a készlet már korlátolt. Vetőbur
aanya: Megbízható. egészséges, kiváló
fajták iránt az élénk érdeklődés folyta
tódott és különösen a legkorábbi rózsa- 
burgonyára nagyobb menyiségben történ
tek előjegyzések. — .4 budapesti áru- és 
értéktőzsde hivatalos jegyzései nyers
áruért, 1D0 ky-ként. budapesti paritás
ban : repce 27.50—28: köles, vörös 7.50— 
8: lucerna 82—92: lóhere 72—78: tava
szi bükköny 12—13: muharmag 9.50—10: 
lenmag, elsőrendű 30—31. másodrendű 
2750—28.50; tökmag. elsőrendű 22 5— 
23.5. másodrendű 19.50—20: napraforgó 
fehér 17.50—18.50. vegyes 14.75—15.25: 
kék mák 128—130: borsó: Viktória 12— 
13. expressz 18—22: szárított répaszelet 
8—8.50; lencse, kisszemü 24—28. nagy 
32—38; bab: szokvány 9 25—-9.75. barna 
11—12. gömbölyű fiirj 18—19. hosszú 16 
—17 pengő métermázsánként.

Abraktakarmánypiae. Árpakorpa 8.25, 
borsóhéj 7.50. borsókorpa 7.50. búza- 
konkoly 7. konkolydara 8. lenmagpogá- 
csa 15. napraforgópogácsa 9.75, repce
pogácsa 9. rozskonkoly 7, rozskorpa 6.50, 
rozsocsn 6.25, rozstakarmányliszt 9.50. 
szöjababpogáesaliszt, nagyban 23. szója- 
babpogácsaliszt. kicsinyben 25, tökmag- 
pogácsa 16 pengő métermázsánként.

Takarmány-vásár. Réti széna, másod
rendű 4—4.50. harmadrendű, csomago
lásra 2.50—3.80, sarjuszéna 3.60, muhar
széna 3.50—4.30, lucernaszéna 4.70—6, 
alomszalma. másodrendű 2.70- -3 pengő 
métermázsánként.

Tenyészmarhák és jánnosökrök. Első
rendű belföldi jármosökör (tarka (40— 
42, elsőrendű belföldi jármosökör (fe
hér) 40—42, másféléves üszők 32—36. 
másféléves tinók 32—36. fiatal, friss fe
jőstehén 55—65 fillér kilogrammonként, 
élősúlyban.

Borjuvásár. Élő borjú, belföldi szopós, 
elsőrendű 70—84, kivételesen 85-86. má
sodrendű 62—69, harmadrendű 50—58 
fillér kilogrammonként.

Vágómarhavásár. Ökör közép 37—42, 
gyenge 23—32, tehén gyenge 26 fillér 
kilogrammonként, élősúlyban.

Sertésvásár. Könnyű 80—92. közép 
102—104, kivételesen 106, nehéz 96—98, 
kivételesen 100 fillér kilogrammonként, 
élősúlyban.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal kisfogas iiriik, páronként 100 kg. 
vagy azon felüli súlyban 45—50. príma, 
fiatal bárányok páronkint 75- 80 kg kö
zött 45—50 fillér kilogrammonként, vala
mennyi gazdaságban, etetés-itatás után 
mázsáivá, páronként 6 kg sulylevonással.

Gyapjú. A magyar piacon elővételek
ben nem volt üzlet. A készáruban utóbbi 
időben körülbelül 5000 kg cigája gyapjú 
kelt el. 1 pengős árban, ab Budapest.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje 
32, lefölözött tej 10—12. tejszín 160— 240. 
tejfel 100—160, centrifugált vaj 240— 
280 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élő baromfi: csirke 
140—300. tyuk 200—400, kappan 300— 
400 fillér darabonként. Leolt baromfi: 
hízott lúd és ruca 270—220, csirke 150— 
260, tyuk 120—170, hízott pulyka 110— 
180, libamáj 500—1100 fillér kilogram
monként. Tojás darabja 4%—7 fillér.

Halpiac. Ponty élő, kicsinyben, nagy
ság szerint 1.10—1.80. harcsa 2.40—4 
pengő kilogrammonként.

Zöldség. Sárgarépa 10—20, petrezse
lyem 12—22. zeller 10—26. kalarábé 10— 
16. vöröshagyma 6—10. fokhagyma 20— 
60, cékla 8—16, fejeskáposzta 6—14, kel
káposzta 10—20. vöröskáposzta 16—40. 
fejessaláta, darabja 16—60, torma 30— 
160, burgonya, őszi rózsa kg ja 10—14. 
Ella 7—10, kifli 18—24. champignon 
gomba 200—360, fekete retek 10- 20, hó
napos retek csomója 20—70. sóska 80— 
200, paraj 35—80 fillér kilogrammonként.

Gyümölcs. Alma 36—2. körte 1—I pen
gő kilogrammonként.

Méz, pergetett 1.20—1.60 pengő kilo
grammonként.

Borpiac Az árak mérsékelt forgalom 
mellett továbbra is szilárdak. A bor
árak kistermelőknél hektoliter- és Malli- 
gandfokonkint 1.20—1.30. urasági tételek 
minőség szerint 1.40—1.60 pengőbe kerül
nek. Finomabb és ennélfogva drágább 
hegyvidéki és tokaji borok iránt a keres
let csekély.

Fapiac. Fenyőfában kisebb mennyiségek 
kerülnek a piacra. Lombjában nincs üz
let. Tűzifában is pang az üzlet. Belföldi 
bűkkhasáb azonnali szállításra 260—-270, 
cserhasáb 215— 220. ákáchasáb 205—210, 
gyertyánhasáb 240—245, háutolt fa 295 
—300 pengő vagononkint, budapesti pa

ritásban. Nyári és őszi szállításra biikk- 
hasáb 215—225 pengő, cserhasáb 185— 
195 pengő ab Budapest. Faszénben a ke
reslet rendkívül gyenge. Belföldi áru 
600 pengő ab feladóállomás, retorta- 
faszén 680—750 pengő vagononkint, ma
gyar határállomásról.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
március hó 29-én: Az első szára azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a hank- 
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A má
sodik szám azt az összeget jelenti, me
lyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 1955 
—1995: dollár 570.50—573.50: kanadai 
dollár 468— 474: hollandi forint 229.90- 
231.30, német márka 137.70—136.60; 
svájci frank 110.70—111.40 pengő. — 
Száz pengőnél kevesebbe kerül száz da
rab: Cseh korona 16.91—17.01: szerb di
nár 7.50—8. francia frank 22.30—22.50; 
lengyel zloty 64.20—64.70: román leu 
3.40—3.44. bolgár leva 3 95—4.25: olasz 
líra 29.90-30.20; osztrák schilling 80.10 
—80.80 pengő.

Vásárok jegyzéke.
Vasárnap, április hó 2-án. Állat- és ki

rakodóm sár: Debrecen, Kiskundorozsma, 
Kötegyán. Makó. Mezőberény, Pilis.

Hétfő, április hó 3-án. Állat- és kira
kodóvásár: Adony. Balassagyarmat, Cece, 
Cseténv. Decs, Döbrököz. Forró, Jász- 
karajenő. Jászladány. Kétegyháza. Kő
szeg. Mándok. Mezőkeresztes, Moson, 
Nádudvar. Nagylózs, Nyirbakta, Pásztó, 
Pécs. Piispöknádasd, Itétság, Sajóvár- 
kony.. Sárvár, Szob, Zalaegerszeg. — 
Állafrásár: Eger. Sümeg. — Ló-, marha- 
és kirakodóvásár: Berzence. — Lóvásár: 
Sopron.

Kedd, április hó 4-én. Állat- és kira
kodóvásár: Beled. (láva. Gyöngyösmellék. 
Kölesd, Mezőkomárom, Nagyecsed, Nagy
kanizsa, Pásztó, Szentgál, Tálya, Tevel, 
Vásárosnamény. Villány. — Állatvásár: 
Szikszó. — Ló-, marha- és kirakodóvá
sár: Kétbely. — Marha- és kirakodóvá
sár: Alsóság. Hosszupereszteg.

Szerda, április hó 5-én. Állat és kira
kodóvásár: Egerág. Gacsály. Mezőkomá
rom. Nvirmada. Püspökbatvan. Zala. — 
Állatvásár: .lánosház, Miskolc. — Ló-, 
marha- és kirakodóvásár: Ivánegerszeg. 
Körmend. Kutas. Lengyeltóti. Szakcs.

Csütörtök, április hó 6-án. illat- és ki
rakodóvásár: Klszombor, Ónod. —
Állatvásár: Celldömölk. — Ló-, marha 
es kirakodóvásár: Császár. Pacsa. Vése.

■ Marha- és sc rtésrá sá r: Kiskom árom.
Péntek, április hó 7-én. Állat- és kira

kodóvásár: .Mindszent. Nagyhalász. — 
Átlatvásár: Gyöngyös. --  Sertés- és ki
rakodóvásár: Búj. — Bertósvásár:
Aszód.

Szombat, április hó 8-án. Áltat- és kira
kodóvásár: Mindszent, Mike. — Ló-,
marba- és kirakodóvásár: Szakály.

KIADJA:
„FALU" OKSZAGOS FÜLDMIVES- 

SZÖ VÉTSÉG.
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMIL.
Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmidek Tibor dr.), Budapest, ó-utca 12.
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yj V A S Á R N A P  m e l lé k le te

a B y p Á P im  üápd®
W33 ÁmíLDS 2—©.

BUDAPEST 1. 550.5 m j

V a s á r n a p *»
9 :  H írek , k o zm etika . 10: E g y h áz i ének  

és szen tbeszéd  a z  E g y e tem i tem plom ból. 
Szen tbeszédet m ond T ó th  T ih a m é r  dr. 
11.15: Evangélikus istentisztelet a Bécsi 
kapu  té r i tem plom ból. P ré d ik á l K api 
Béla d r. d u n á n tú li  püspök. I tália: Id ő je l
zés, id ő já rá s-  és v ízá llá s je le n té s . Majd: 
Az O p erah áz  ta g ja ib ó l a la k u lt  z e n e k a r 
h a n g v e rse n y e ; o p e ra á r iá k , kom oly zene 
m üvek. 2 :  G ram o fo n lem ez ek : o p e ra á r iá k , 
tán cd a rab o k . 3 :  A fö ld iá ive lésiigy i mi 
niszt éri ti m rá d ió e lő a d á sso ro z a ta . H orn 
Já n o s  m. k ir. k e r té sz e ti  fe lü g y e lő  elő 
.o lá sa : „A sz án tó fö ld i p a ra  dicsőm  te r 
mesztés**. 3 .4 5 : Az isk o lán k iv iili n é p m ű 
velés rád ió e lő ad ása . 1. G askó  D ezső d r . : 
..A g iim őkór e lte r je d é sé n e k  e lő seg itő j és 
akadályai**. 2. Időszerű  ap ró ság o k , U tá 
n a  : Idő je lzés, id ő já rá s  je len tés. 4 .30: T e  
leki S án d o r m a g y a r  n ó tá k a t énekel B udai 
< íyörgy c igány zen e -k arán ak  k ísé re tével. 
5 .30: ..Szentév és S z e n tfö ld ’*. P. Z ad ra- 
vecz I s tv á n  e lő ad ása . K özrem űköd ik  a 
B udai F eren ces E eán y én ek k a r. 6 .20 : A 
..M agyar L án y o k ’* cím ű  if jú sá g i fo lyó ira t 

est je .7 : S port é s  iige lőversen y ered in é  
nyék. 7 .15: <ip e re t:e lő a d á s  a S túdióból. 
..Sztam bul ró z sá ja ” . O p ere tt 3 felvonás 
bán. Szövegét i r t a :  B ra m m e r és G riin 
wald. Zenéjét szerezte Fali Leó.9.45: Be 
vezető az  erdély i p ró za író k  hetéhez. 
S zen tirm a i Je n ő  e lő a d á sa . 10: Gyallaj 
Di>m<iko< ellieszélése. U tán a  kb. 10.30: 
Időjelzés, h írek , spo rt e red  mén vek. Majd: 
B ura  K áro ly  e lg án y zen e k a ri h an g v e rse 
nye.

Idő je lzés, j^ lő já rás je len tés, h írek . 5 : 
S zán t hó G yörgy elbeszélése. 5 .3 0 : Y idner 
Lili z o n g o ráz ik : kom oly zenem üvek. 6.10: 
N ém et n y e lv o k ta tá s . 6 .4 0 : M olnár Im re  
d r. e rd é ly i m a g y a r  d a lo k a t énekel, zongo 
í’án  k isé ri  P o lg á r  T ibo r. 7 .25: „ A ttik a i só 
és ró m a i bors*’. (Az ó kor sze llem essége). 
K: A F ilh a rm ó n ia i  T á rs a s á g  rendk ívü li 
h an g v e rse n y én ek  k ö zv e títése  a székes 
fővárosi V igadó nagy te rm éb ő l. — S tra - 
v inszki Ig o r szerző i est. Vezényel a szer 
z ő ;  kom oly zenem üvek. U tán a  kb. 10.10: 
Idő je lzés, idő já  rá  s je l elit és. Ilirek. Majd: 
B o d ric s  B é la  c ig án y zen e k a ri h a n g v e r 
senye S zán tó  G yula  én ek szám aiv a l. 10.20: 
P á tr ia  jazz -z e n e k a r h a n g v e rse n y e : tán c  
dalok .

K e d d 4:
9.15: Az á lla m  ren d ő rség  z e n ek a rán ak

h a n g v e rse n y e ; sz ó ra k o z ta tó  zene. Köztien 
9.30: I lire k . 11.10: Vízállásjelentés. 12: 
Déli h a ran g sz ó . id ő já rá s je le n té s . 12.05: 
G yőri P a rá d i  Jó s k a  és c ig án y zen e k a ra . 
Közben 12.25: H írek . 1: Időjelzés, idő
já r á s -  és v ízá llá s je len té s . 2 .15: I lirek . 
p iac i á ra k . á rfo ly am o k . 4: P is ta  bácsi 
m °séi. 4 .4 5 : Időjelzés, id ő já rá s je le n té s  
h irek . 5 :  S. G roh K lá ra  hegedül, zon
g o rá n  k isé ri P o lg á r  T ilio r :  komoly zene

5.30: Nyíró József vidám 
szélése. 6 : G u tten lie rg  G yörgy szalon- és

H é t f ő  3

ja z z  z en ek a ra , D áni Dezső énekszám ai 
v a l ’. o p e re tt rész le tek , tá n c d a ra b o k . 7 : 
F ra n c ia  n y e lv o k ta tá s . 7 .25: Az O pera ház 
e lő a d á sá n a k  közvetítése . „A b a n d itá k .” 
V ig o p e ra  3 fe lvonásban . I r ta  M eilhac 
és 11 alévy. Z enéjé t sz e re z te  O ffenbach . 
F o rd íto t ta  H a rsá n y !  Zsolt. Az I. felvo
nás után: Időjelzés, h írek . Az előadás 
után: T d ó já rás je len tés. Majd: B u ra  S án 
d o r c igényzenekari hangversenye.

9 .15: B e rth a  I s tv á n  sz a lonzeneka 1 i 
hang v ersen y e  : o p e re tt részi e tek . tá n c d a ra  
bök. Közben 9 .30: H írek . I I . 10: V ízállás 
‘-•lenlés. 12: Déli h a ran g sz ó , id ő já rá s  
elentés. 12.05: Gramofonlemezek; ko

moly zenem üvek és tán ed a lo k . K özbei 
12.2a: H irek . I :  Idő je lzés, id ő já rá s-  é- 
v ízá llá s je len té s. 1.30: T a n fo ly a m  a 'fe s t 
nevelési F ő isko láró l. 2.45: I lire k . piaci 
á ra k , á rfo ly am o k . 3 .30 : A rá d ió  d iák t 'l 
ó r á j i .  1: A sszonyok ta n á c s a d ó ja . 1.15:

S z e r d a  •>
9.15: G ram o fo n lem ezek ; m üdalok. m a 

g y a r  n ó ták , tán cd a rab o k . Közben 9.30: 
H írek . 11.10: V izállá sje leni és. 12: Déli 
h a ran g sz ó , id ő já rá s je le n té s . 12.05: Házi 
k v in te tt h a n g v e rse n y e : nem zeti lám-ok. 
K özben 12.25: H írek . 1: Időjelzés, idő 
já r á s -  és v ízá llá s je len té s . 2 .45: I lirek . 
é le lm isz e rá ra k , á rfo ly am o k . 3.30: A 
rá d ió  d iá k fé ló rá ja . 4 : A h á z ta r tá s ró l .” 
V izváry  M ariska  e lő ad ása . 1.15: Idő



je lzés, id ő já rá s je le n té s , h írek . 5 :  K és 
K á ro ly  tö rtén e lm i e lő ad ása . 5 .30: A 
B u d a p esti H an g v erse n y  Z e n e k a r h a n g 
v e rsen y e ; sz ó ra k o z ta tó  zene. 7: O lasz 
nyelvoktatás. 7.30: S tra n sz k y  A ran k a  
énekel, zongorán  k isé ri P o lg á r  T ib o r :  
m ag y ar és kü lfö ld i szerzők d a lsze rz em é
nyei. 8 :  V értes Em il ném etnyelvű  elő 
a d á sa  8.15: S zinm iie lőadás a  S tú d ió 
iu l .  „ H a jn a lb a n , délben. es te .44 Szerelm i 
já té k  3 fe lvonásban . I r ta » I> a r io  Nico- 
detni. F o rd íto t ta  O di F ra n co . I 'tá n a  kb. 
0 .4 5 : Időjelzés, h íre k  id ő já rá s je le n té s . 
M ajd: R ácz  B éla c ig án y zen e k ari h a n g 
versenye. Közben 10.30: V. K ra u sz  Ilon 
ka  és V incze L ászló  zongora-gordonka 
e s t je ;  kom oly zenem üvek. I ' t á n a :  R ácz 
Béla c ig án y zen ek ari h angversenye. V argha 
Im re  é n e k sz á m a iv a l: m a g y a r  n ó ták .

ról. 2.45: H irek . p iac i á ra k . á rfo lyam ok . 
3 .30 : A rá d ió  d iá k fé ló rá ja . I: 
ó c e á n já ró k " . E rn y e y  F rig y e s  előadása  
1.15: Id ő je lzés, id ő já rá s je le n té s , hirek. 
5 :  „A csáb itó  f ü s t44. M iille r V ilm os d i. 
e lő ad ása . 5.30: E gyházi zene. K özrem iikő 
d ik a B u d ap esti K özponti P ap n ev e lő  In té  
zet É n ek k a ra . Ism e rte tő t mond é s  vezé 
nyel K oudela  Géza dr. 6 .30: Az 1. hon 
védgyalogezred  • z en ek a ri h a n g v e rse n y e : 
sz ó ra k o z ta tó  zene. 7.30: A rá d ió  külügyi 
n eg y ed ó rá ja . 7.15: M a lte r  K áro ly  elbe 
szélése. 8 .20: E u ró p a i h an g v ersen y . A 
varsó i rád ió á llo m á s m ű so rá n a k  közveti 
té s e :  kom oly zenem üvek . I ’tá n a  kb. 10: 
Idő je lzés, id ő já rá s je le n té s , h irek . M a jd : 
V eres K áro ly  c ig án y zen e k a ri h a n g v e rsr  
nye. 10.15: G ran io fo n len iezek : c p e ra á r iá k . 
m iidalok , tán cd a rab o k .

C s ü t ö r t ö k  <> S z o m b a t  M
9 .15 : Az 1. honvédgyalogezred  zen ek a ri 

h a n g v e rse n y e ; sz ó ra k o z ta tó  zene. Köz 
Iw-n 9.30: H irek . 11.10: V izállásje len  
tés. 12: I>éli lia rangszó . id ő já rá s je le n  
tés. 12.05: G ergely  Irén  énekel és 11. 
M eer M arg it zongorázik , zongorán  ki 
sé ri P o lg ár T ib o r ;  komoly zenem üvek, 
o p e ra á r iá k . Közben 12.25: H irek . 1: 
Időjelzés, id ő já rá s -  és v ízá llá s je len té s. 
2 .1 5 : H irek . p iac i á r a k . á rfo ly am o k . 4 : 
G ram o fo n lem ez ek : o p e ra á r iá k , tá n c d a ra  
bök. 1.45: Időjelzés, id ő já rá s je le n té s , 
h írek . 5 :  A föklm ivelésiigyi m in isz té 
rium  rá d ió e lő a d á sso ro z a ta . S a jó  E lem ér 
m in. ta n á c s o s : ..V izek h a sz n o s ítá sa  a 
m ezőgazdaságban ."  5 .30: ..T örpék  és 
ó riá so k  az  á lla tv ilá g b a n ."  S zilády  Zol 
ián  d r. e lő ad ása . 6 :  A B ud ap esti K on* 1 
cert S za lo n zen ek a r h a n g v e rse n y e : szóra 
k o z ta tó  zene. 7 : B e rd e  M á ria  elbeszé 
lése. 7.30: L e id en fro st Ica  énekel, zon
g o rán  k isé ri P o lg ár T ib o r :  o p e ra á r iá k . 
8: Áprilj Lajos előadása. 8.30: Az 
O p e ra h á z  tag ja ib ó l a la k u lt z e n ek a r h a n g 
v e rse n y e ; kom oly zenem üvek, i ’tán a  kb. 
10: Időjelzés, id ő já rá s je le n té s , h irek ,
ügetőversenyeredm ények . Majd: H o r
v á th  Rezső c ig án y zen e k ari h an g v e rse 
nye. 11.15 M á n d its  ja z z :  tá n c d a ra b o k .

P é n t e k  <
9 .15 : Sz. B á rán y  E rzsi hegedül. T h u ry  

Ja n k a  énekel és O eutsch  Je n ő  zongorázik , 
zongorán  k isé ri P o lg á r  T ib o r ;  kom oly ze
nem üvek. o p e ra á r iá k . Közijén 9 .30: H í
rek . I I . 10: \  iza llas je len tés. 12: Oéli ha 
rangszó , id ő já rá s je le n té s . 12.05: W eídin 
g er sza lo n zen ek a r h a n g v e rse n y e : sz ó ra 
koztató zene. Közben 12.25: Hírek. 1: 
Idő je lzés, id ő já rás- és v ízá llás je len tés. 
1.30: T an fo ly am  a T e s tn e v e lő i  Főiskolá

9 .1 5 : Á llá s ta la n  Zenészek S zim fonikus 
Zenoka rá n a k  h a n g v e rs e n y e : szó ra  közt a l ó 
zene. Közben 9.30: H irek . 11.10: Vizái 
lá s je le n té s . 12: O éli h a ran g sz ó . idő- 
já rá s je le n té s . 12.05: H a z ik \ in te t t  hang 
v e rsen y e : m a g y a r  szerző k  m üvei. Köz
ben 12.25: H irek . 1: Időjelzés. id ő já 
rás- és v ízá llá s je le n té s . 2 .45: H irek . 
p iaci á ra k . á r fo ly a m o k . 4 :  A R á d ió 
élet g y e rm e k -já tsz ó ó rá ja  1.15: Id ő je l
zés, id ő já rá s je le n té s , h irek . 5 :  A m a 
g y a r da lo so k  fo g a d ta tá sá n a k  k ö zvetítés?  
a bécsi lödet i pá ly a  ml v a rró l. 5 .30 : Mun 
k á s fé lé ra . 6 :  l f j .  S ovánka N án d o r c i
g án y zen e k a ri h an g v erse n y e . 6 .30: Mit 
üzen a rá d ió ?  7 : G ram o fo n  le m e z e k : 
opera- és o p ere tt rész le tek . tá n c d a ra b o k , 
m a g y a r  n ó ták . 8 :  T a m á s i Á ron v idám  
elbeszélése. 8 .30 : E rdély i m a g y a r  k ö l
tők . V árad y  A ran k a  e lőadó  e s tje . 9.10:
< >perei trész le tek . K özrem űködik  a Bn 
d ap csti H angverseny  Z en ek ar. H alász  
G itta  és Szűcs L ászló . Közben kb. 10: 
Idő jelzés, id ő já rá s je le n té s , h irek . lóver 
senyeredm ények . I ’tán a  kb. 10.10: Gin 
ten b erg  G yörgy  ja z z  zen e k a ra  és H o r 
vátli G yula c ig án y zen e k a ra . K a lm á r  Pál 
é n e k s z á m a iv a l;  m a g y a r  n ó ták , táncda 
lók. h an g o sfilm u jd o n ság o k .

BUDAPEST II. 840 m j

VASÁRNAP, április hó 2-án, délután  
J  {.'iO-í i i: G ran io fo n len iez ek ; opera és 
o p e re tt rész le tek , tán cd a lo k .

I St TÖKTÖK. április hó 6-án, délu tán  
~>— ifi: G ram ofonlem ezek  : tán cd a lo k  
és 11 a ugos f i I m rész  I et i *k.

SZOMBAT, április hó 8-án. d é lu tá n  
ií..tO-kor: Graniofonleniezek: tán cd a lo k . 
I tém a : ...\ bét esem ényei*4.

E urópa nyom da rl.. B udapest.


